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ACÁ, RP, BO, Cl. M, à, 20, f. 343

/i* Proaotor »ilitari» reportavit: Que per via de

j-ensa»cnt han del i- /li berat que lo* proüiovedors anassen

a 1«« person«» dels agravis /'• per dir-lo* «i teñen

alguns «eaorials no-« puguen llegir, que Is /n donen, y

també per saber si-ls falta algún »eaorial perqué /'* se

entén los faltarle alguna cosa«

/1§ Brachiua refale presenti» adhesit, et etlaa

convocat i in dicto »ta««nto /2' etiaa predict!»

adheserunt .

[41 mmrgf 1.14: Per lo« agravia]

ACÁ, RP, BG, Cl. 5», A, 10, f. 343v

/ii Promotor bracht í ecclesiastic i reportmvit: Que

les persone« /1J eletes per los agravis los han fet de

resposta que no tenen /'* ningún aeaorial ordenat, y que

faltarle certa scriptura per /1S la qual han enviat a

Barcelona.

ACÁ, RP, m, Cl. S», A, 20. f. 350v

/l Promotor brachií ail i taris reportmvit: Que la

scriptur« /2 del agravi de Forés «"és trobada, y taabé fan

a saber a ses senyories /3 »ercèa ço» aosaèn Joan Setantí

ha peanut dissent i«ent a tots acte» /* si no es a 1«

habilitació, als agravia generals, a le* constitucions, /*

al redré» del General, al donetiu fahedor a sa Nagestat y

altres /* actes fins «ie desagraviat dels agravis que

pretén, ro» apar /f en un« scriptum qup aporta.

f 41 m&rgf 1.1: Agravis de / «ossen Setantf]

ACÁ, RP, BG, Cl. §*, A, 10, f. 3l3v

/ls ... y ta«bé que anassen a les /lf nou persones del

agravi» dient-los coa lo te«ps é» breu y que s /2* donen

pressa, [è's del jeera quf hi vmgin els promovedor*]

ACÁ, RP, M, Cl. S», A, fO, f. 354-3S4v / 35i-3SSv

X1 Et de mandato convocatorum per ae notario fuit

lecta suplicado gravami- /2 nun Joannis de Setanti,
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herina di« repórtala per promotores staaenti X1 militaria,

e»t tenoris huiusmodi:

X* Molt il*lucir*« rever»ndÍ88Í«s, excel lentíssim,

•oit il lustres « il lustres senyors,

Xs Coa aquesta sie la oceivsiá en le. qual Ion

a^raviats an de esperar reaey /* d« sos agravis, y de la

raatexa nanera que és Just que sä Hagestat desafravie /7 a

sos vassalls y an aquella refasse los dañe e injuries que

•os officials /' los an fet, axí per consegüent ab la

»atexa rahó é» just que vostre« Xf senyories, excel 1ene i a

y »erees dessattravien y refassen los danys, injúries e

tra- X18 balls que s^s ministres y officials injustament

hauran causats /" a Joan de Sciant í per exessos najan

eo»essos contra privilegis, /n constitucions, capítol« de

cort, y contra justíc.a, y co» sien tais XIS y tan grans

lo» agravia, danys e injúries causats a dit Setantí X1*

per lo« deputats, assessors, y alguns officials del

General dels XJS triennis del» quals los deputats que vuy

són no tenen poder per a X11 possar-i las »ans sens exprés

ordi« dels brassos per ser cosas fêtas X1T «bans del

trienni proppassat del qual ells són jutges y no u són,

X1* los quals »gravis són ultra dels causats en 1« i m qua

y »ala execució /** contra ell feta, y axí dedíhex dit

Setantí dits agravia sens per- X1* judici de les causas

civil» principal« y de suplicado, las quals aporta Xil

contr* lo procurador del General devant los députais del

General X22 de Cataiunya en Barcelona residint«, y co« de

1« »ajor p&rt dels «gravis, XIS danys e injúries que assf

se deduhirien ne donà qaex«» en la visita que X2* feren los

diputats del trienni que co««noà en lo any 1578, y XM «n

justifficació de aquells donà diversos testimonis e instà

su»»a- X1§ SMtnt se li fes justícia, fent-li satisfació de

dits danys y afravis, X2Ï lo qual »ay pogué obtenir, ni

ta»poch que en dit negoci se XJi f«« declaració alguna,

pus los assessors de qui se quexava feien X29 1* visita.

Per ço, dit Setantí d^duex assí d« nou part de dits

XM agravis y altres que après li són estats fets, qu«

seran los que- XX ««si s« seguexen, que en los demés, per
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••eusar proxilitat, «e'n referes ß mim capítol* qua en

dit* visit« «st«n deduhits, per algun» dels qual? /a

agravie, v*at qua no podis alcansar Justícia d« «quell«,

dit Setantí /* ha interposades.

f.

í f. 3581 /lï Tots los sobredits «gravis, danys e

injúries que contr* justícia, /l€ privilegie»,

constitucions y capítols de cort a dit Setsnti món ústats

/1§ causat» per los dit« Deputats y altres officials

desobre ««n- /'* cionats, y alguns d'ells fet« a instància

del procurador del /l? General, lo» quals tot» »en

•inistre» y officials de vostres senyories, excel lència

/** y «ercè», loa estima dit Sstantí en fis ailla ducats.

/l> Lo* qual« «.gravi», danys e injúries y treballs

deduex dit Setantí /m en lo autor «odo que pot y deu,

suplicant « vostres «enyori?« , excel lència > »*»rcès /2I

sien servits advertir-lo» y ronc í de rar- los , y los »oït* e

notables /22 que per dites »cassions ha patits e

suportats, que són tanta que /21 no s poden explicar, ço«

m vostres »enyories, excel îènci» y »erees los és notori,

y per ço /2* sien servits provehxr y aanar que los dits

danys, injúries, /2S despeses y treballs sien remets,

pagats y jatisfets a dit Jomn de /*' Setantí, pu« «quell»

ŝ  sen seguits per exesso« de sos aíficials, /ÍT co» ax£ o

fass» «a Hag estat per •« cleaencia gran > christ i- /z*

andat , y per »es justificacié de dites COSAS exhlbex y

produex /J> dit Set «ni í lo procés de la visita ni s 'eu en

lo principi del // [f.358vj trienni que coaensà en lo any

de 1875 ab los testi»onis per ß Setantí en «quell donats,

y lo procés c r i m i n a l fet dita c«sa /J de 1* Diputació

contra dit Setantí, y los «ctes que per a aés

justificacié y cl«rícia de dits »gr»vis, suplicant /fi dit

Setant', quant pot a vostres senyories, excel lència y

mercès, sien servits co- /7 Metre y donar son poder als

députât a de Catalunya, o a las /* personas que a vostres

senyories, excel lèrcia j aerees ben vist los serà, •*- /*

nant-loa que dins un termini coapetent desagravien a dit
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/« Se t an t í del* danys, injúries * treballs que ha pax. its,

f que •» /" tot li sia administrat co»pliment de

Justícia» nen «» «»- /u tring*n» »te. qu* ltc«t etc.
/W AltÍ««Í»UK «tC.

/M Joan d« Setantí en causa pròpria.

/1S Qua suplicatione gravaninu« par me notari «t

dicti stanenti /;* ecclesiastic! se r iba» lee 11», et habito

tractate fuit decretu«: /1T Que se scrigue als deputats

que fassen justícia sobre les coses /1C suplicaries, citats

los qu* se hauran de citar, y sens preju- /1§ dici de le»

causas pendent», les quals se hajen de p»*»ar /I§ havanl

servades les constitucions y segons serè de dret.

ACA, RP, M!, Cl. S«, A, 20, f. 3?lv

/lï I tea fuit lectusi «eaoriale grava«inuw factaru«

eccleaii» /l4 et ecclesiastic!» person!» ta» per judices

brevis apostolici /IS qua» per regios officiales.

f 41 mmrgtf 1.13: Agravia dels / ecclesiastics]

ACÁ, RP, BG, C\. 51, A, 20, f. 3?7v

/s It«« habito tractatu fyit deliberatu« ut sequitur:

/* Lo stasient eccle«ià»t J«~h, hoïda la relació han feta les

per- /7 »one« de aquest bras eletes per als Beaorials dels

ag**avis /* de _la «ultitut d« »«»orimls que cada die acuden

y çye /* sí no s*i déna orde »era nunca acabar y que per

ço «ie /** feta e«bax»da ala altres brasso» que per via de

pen»a»«nt /ll se deurie donar cert teraini breu dins lo

qual lo% hagen /ll de portar, y si a «lis lo» apparà altre

«odo m i l l o r , que u /IS diguen» y per a fer dita e»baxade

no»en*ren « «ícer Celler» /** y al ardiaca Co«a.

/l$ Venerunt nobile« Blan de Ribera et illustris

Joannes Ray- /** œundub Caldes de Segués, l^gati brachií

«ilitaris, qui in effect« /lt retulerunt: Que aquell br«s

ha deliberat que a les persones /M que assistexen en les

corts y tenen «gravis se'ls done doa /l§ o trea die« per a

que-Is porten, y als que sén absents algun te«p» /20 »es,

y assè que no sie de »añera que -e'ls tanque la porta, /21

sine que Is pugnen donar se»pre que voldran.
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/ï2 Venerant dokini Andreas Vilaplana Gerunde, et

Ombri- /M »l Arreu-:»*!* ville Torri»*Íl« «t d« Montvgrino
legat i /M brachii regali* qui explicarunt: Qu« aquell

bras ha /IS deliberat que a la« person«« qu« tenen «gravis

per a /l§ donar-lo», que a«'la prefigesque terainî fin» al
diumenge /2T primer vinent, précis y peremptori, y pausat

lo teraini, /2§ que Is donen COB a particulars y no en nom

dels brassos.

[Al m&rge 1,5'. Per los agravis; «J marge 1.15;

Resposta ab em- / baxada al bra* / milita«-; ml marge

1.22: Resposta ab embaxada / del bras real]

ACA, HP, BG, Cl. 5», A, 20, f. 378

Ite« fuit delibérala«: Que lo promovedor torne

resposta /2 ais mitre» brassos que apar al present stament

que sie pré- /s figit terminí a totes les persones q»ie

tenen «gravis per » do™ /* nar-los, que de assí « dilluns

propvinent, los que teñen »e- Xs moríais, los donen p*rr|ue

los no s donaran de OPSÍ »1 /' dit dia se posaran en Dell

h í.s donaran » sa Magestat, y que /7 dels que allí havant

se portaran, no tançant la port« per a /• donar-lo«, se

tindrà consideració d'ells segons de la qua- /* litat qu«

seran.

/lo Fuit reportatu« aliïs biachiis diet« curí»

X11 Proaotnr «ilitaris reportavit: Que aquell bras se

adhe- 711 rex a no s prefigesque termini als que han de

donar agra- /1S vis fins a dilluns propvinent y que los de

assi aleshores do- /l* n«ran se presentaran a sa Magescat.

/IS Promotor regalis reportavit: Que aquell bras se

adherex a la /18 prop dit» deliberació y ^uant als

ve«tit« del» porters ...

(41 marge l.í: Per los agravis; a J m&rge l.ll: Per

dit negoci; al marge 1.15: Per dit negoci]

ACA, RP, BG, €1. S«, A, 20, f. 380

X18 Promotor brachii •ilitfcri* reportavit: Que en lo

bra* /n Militar s'é« llegit lo últim memorial de agravia,

y en lo /ll priaer que é» de la vil« de Vilafranca de
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Conflent deurien /1J linear lo« nou« de don Garau d«

Cruïlle« y «Itre no» X14 tu* f luí per no c«u«ar escàndol,

y que al ulli« agrava /u que apar M del v ici-canee 11 er,

protonotari y »chivan« /lf d* «anaaent que no tenen

•«•Oria de la constitució /n que disposa que pugue ésser

lo vici-canceller «oi« *ie de la /" corona, f no-* deurie

»irar la constitució1 y veurer /if «i-« pot fer que « lo

úemém per no h«ver BOB «fe per- /*• »ona que-1 ha donat no

é« inconvenient.

ACA, RP, BG, Cl. S«, A, 10, f. 424-424v

/** Promoter «i li taris reportar it: Que los noy«

»eBorials /*fc deis agravi« donats ce «en traslledats f

aport»ts »»»í perquè // vessen si »on llegit« tot» assí y

que si 1s aparexeri« a ses /* senyories y «er^ès «nassen a

de««n«r or« ai» senyor» tractadora /3 per « presentar-lo«

a sa Magestat.

[Al mmrgf 1.27'. Per los »gravi«]

ACÁ, RP, M, Cl. S«, A. 20, f. 429

/* Ite« fuit decrçt'j«: Mo s co»ete segona s? ooaeta

Bossen Joan /* Pau Ciurana, regent lo« comptes del

General, que pafu« y satisfàs«* X18 al» arrivent« que han

scrit les constitución«, agravi» y redré« /ll y altres

cones en »evey de la cort segon» los notari« y advocats

711 dels altros {*) bra»sos tatxaran.

(•ï ratllat

I Al »arge 1.8: Per lo» salari« / dels «crivent«]

AC A, RP, M, Cl. S«, A, 20, f. 430v

/n Itea convocati in dicto staaer.to del iberarunt :

Que les «latexe» /** persone» que feren la altra

presentatié del» agr^vi«, que »en lo /I4 reverendí«»ÍB de

Vich, lr» «oït rev«r«nt abat de Poblet y lo reverent

»o»«èn /IS Celler«, «yndich d« Barceló,*«» fa«««n tanbé 1»

presentacié de /** aquestos que de noa «e han de
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/" Que deliberat ió fuit notificat« «111» brachiis

per proaolor««.

[Al m»rge l»23: Per la / presentat ió / dels «gravis]

AC A, RP, BG, Cl, Sft, A, 10, f. 439-439v

/IS Deind« qula pro parte Regie Majettatis fuerat

assi^nata /M hora pro presentaríais residuis memorial ibua

grava»inu« /2I e»baxiatores per brachia electl et monimati

•ore sólito /z* fecerunt dicta« embaxiatam Sacrae»

Catholicae et R«gí«e Majcstatis in suo regió // palacio

existent! «t facta dicta presentation® dictu« grava- /2

minum sua Regia Majestas responden» dixit sequentia /J in

effectu: Que los vería y mandaría re«ediar co»o /* acrece

la grande fidelidad y a«or que estos brasses /* le tienen,

pro ut predicta omnia retullerunt dicti legat í brachii /6

ecclesi ast ici.

[41 »«rjfe 1.23: Presentat té de agravia / a s «

Mmgestat]

ACA, RP, BC, Cl. 5», A, 20, f. 441

/f Itea íuit decretu« ut sequitur: /* Lo stïnent

ecclf»síàstich desitjant passar havant en lo que toque /* a

la expedítió de les present« corts, per ço deliberen per

vi« de pen- /I0 sanent que de part del r brassoi se

entengué en fer provehidors /!t de greuges, y ro s fasse

saber als senyors tractadors que la cort /l2 en^én fer

dita nominació de provehidcr» d* greuges per a que /l3 per

part de sa Magestat se fasse lo aatex.

f Al marge 1.8: Per 1« nominació / de provehidors de

/ greuges]

ACA, RP, mt Cl. 51, A, 20, f. 460v-461

/2S Preterea fuerunt electi in judices gravaainua

reverend! Herdinanclus // Quintana, procurator

reverendis«i«i i*reg«llen»is, Rafael Dons, archidi- /2

aconus canonicus et syndícus capituli Tarraconensis, et

Monofrlu« /* Paulus Celler»i r«v«rendi capituli ecelesie
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B*r<_inonensis sfiïdleu».
[Al m*rgc J.fi: No«inació provísorum / gravaninum]

ACA, RP, Ml, Cl. 5», A, 20, f. 461v-472

/* P«r admodun reverend! abbaten d« 1m R«al fuit

tradita /• mihi notario queda« ticriptura et requiaivit earn

in pro- /Iv ces«u ir»eri et continuarà que est tentris

huiusmodi:

/ll Per quant «hir deaatí lo senyor president proposi

se fes /lï nominació de jutges de greuge» y digué que

havien de /ll »er un procurador de bisbe y un capitular y

iun abat, X14 y ax£ «e votà eu scrutin! y se trobaren en

«ajor PÚ- /IS Mero de veus de capitulars lo reverent

ardiaca Dhoas y lo /li procurador del reverendíssi» de

Urgell i j dels «bats lo reverent abat de la Real, y quant

se féu publicació /J.Î del acte »e trobà «»n /l8 amjor

nú«ero de veus lo dit reverent aba» de 1« R.al, y en los

/" exemplars de las corts passades se féu noninacié

solaneni /2Q del capitular y de dos abats, y en lo procés

del any /íl 1552 se trobà lo »ateix exeaplar, p**r tant

suplica lo /22 dit abat de la fieal sie declarat si loa

abats an de /23 ser privats de no ser jutges de greuges

«tiento que estant X24 en poces»ori de ser jutges de

greuges y no dos capitulars, y /zs axí protesta de tot lo

que li en lícit protestar, requerint /2e a vós notari que

de la present »criptur* ne lleveu acte /2Î attento que

ahir après dinar requerí a »onsenyor de // Barcelona COB

a president o proposà« o deter»inàs /2 lo fahedor sobre de

fer la dita electió.

[Al mmrge 1.8: Per la nominació del» / jutges de

greuge«; al margv 1.11: Scriptura del abat / de la Real J

ACA, RP, BG, Cl. 5«, A, 20, f. 473

/* Ite« habito tractatu »uper contenti» in scripturm

oblata / ° pro part« adaodua reverend i abbat, is de la Real

fuit decretu« electi- /n onem factam de persons reverendi

Onofrii Paul i Cellers canònici /w et syndic i iarcinone

die herina in judien« grava»!- /** nus fuisse et eus«
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jurídic* facta« illique standu* «t pcraeve- /li randum

•••• pro ut •t·t·runt «t pcracverarunt.

{41 marge 1.9: Sobre la elect ió / dels jutges d«

greuges]

ACAr RP, 10» Cl. 5a, A, 10, f. 479

Xs Pronotor «ilitarl» reportavit: Ço« en aquell bras

ha X* nomenat en jutges e o provehidors de greuges a don

Be- Xs renguer de Peguera, a «írer Jauae Calb» y a «ieer

Sígi»- X* mundo Hortiï de Cabrer«, y taabé apar .oer vía de

/* pensaaent que per tot »quest »«*s . , .

[AI mmrge 1.3: No»inacie de jutges / de greuje« per

/ lo br&a «ilitar]

ACA, RP, M, Cl. 5l, A, 20, f. 484v

/J1 Deinde reverendisiaus doBinus episcopus Barcinone

presiden« exposait «equenti» in /M effectu. Que lo senyor

don Liuís de Peguera li havia dit que de part de s« /**

Majastat li era »anat que li digués que avisas a tots los

«enyor» de aquest /** bras que deaà s« Magestat venia allí

« la igl¿«ia y que tinguessen «pa- /2S reiiats los

aenorials, que &a Mage»tat ho aanave, es a saber, los que

eran /ïf passats per los brassos per a poder-loa-hi

presertar, y t««bé que elegíaten jut- /2T ges de greuges,

[Al mûrge 1.21: Que sa Majestat ha de venir / a la

iglesia]

ACA, RP, Ml, Cl. S«, A, 20, f. 485

/ÏB Pro»otor brach*! regalis retulit: Que en aquell

bras havian neme- X11 nat en jutges de greuges a mossèn

P«re Ferreras, síndich de Barcelona, y a «o»»èn /l2 Antoni

Joli, síndich de Perpinyà, y a »osaèn Baptista Bordoll,

síndich /1S de Balaguer.

X14 Ite« fuit decretu«: Que loa pro»ovedora vajan *

fer «aber la noaina- XIS ció per dita t r«« braços feta de

jutges de greuge«.

[Al mmrge 1.10: Nominació de jutge« / de gregues del

bra» X real J
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AC A, m t m, ei. Sé» A» ió, r. 488
/* Promotor «ilitaris reportavit: Que en aquell bras

havian con- /* ciderat 1« fora* «e havia de tenir en lo

presentar la »up?icaci6 del jutges /* de greuge«, f que

pux sa Magestat ha de venir vu y a la present iglesia, /•

apar que se li deuria presentar dita suplicat ió y també

hantea /l° que la« mstexas personas eletas per a ccabinar

les constitutions /" acostumen de fer dita presentació

per a qae tota via estarian al /l2 que assi se deliberarà.

X19 Et habito tractatu fuit decretu»: Que las

personas que foran per a /1€ apuntar ios agravia que «on

»onsenyor de Vieh, lo senyor abat de Poblet /1S y oicer

Onofre Pau Cellers» »índich del capítol de Barcelona»

pré- X1' senten le suplicació dels jutges de greuges, y

que le« «atecas persones /l? per a presentar las

constitucions presenten les que atan posadas en /*'

1 tapio, vuy a sa Mafestat quant vindrà a la présent

igiésia per « que /19 sia servit decretar-las.

[Al marge l.f: Per la suplicacié dels jugea / de

greuges; al marge 1.12: Sobre dit negoci]

ACÁ, RP, M, Cl. Si, A, 20, f. 488v

/2* Ite« fuit decretu« ut spquitur: Per quant se

entén que vuy s*» mura /" de fer tercera prssentac'ô de

agravîs » sa Magestat y que séria inconvénient /*2 que las

»atexas personas que han de fer dita presentat í6 de

agravia pre»en- /2S ten 1* suplicació dels jutges de

greuges, per ço deliberen se fasse la presenta- /M ció de

dita suplicació per altras personas, noaenant per aquest

effecte al revé rendí si» i« /** senyor bisbe de Gerona, al

«oït reverent abat de la Real y al reverent Onofre /2i

Masde»ont, sind ich del Capitol de Elna.

í4l mmrge 1.20: Pur la presentació de la suplicació

/ dels Jutges de greuges]
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AC A, RP, m, Cl» SA» A, tO, f. 489

/10 Promotor brachi i ailitari» rcportavit: Que aquell

bras ... /n ... per m presentar la suplicado /13 dels

jutge« d« greuges ha nomenat lo bescompte d« Rocabertí,

don Joan /H de Queralt y mossèn Jaume Juan Mahull, y ...

{41 marge 1.10: Per la presentació de la suplicado

/ dels jutgis de greuges y I capítols]

ACA, RP, BG, Cl, 5a, A, 10, f. 490

/n Promotor militari reportavit: Que s'és advertit

per los doctors del conreï 1 /l2 «upremo que en la

suplicfcció dels j"tges de greuges s'i posas temps de

devuyf me- /ls sos per a sentenciar» atento que ha molt

temps que no se han tingut corts y ay /** mol tus personas

per « desagraviar.

/lï Venerunt dominí abbatis dr la Eeal code Popúlete

et procurator reverendissimi Urgellensis.

/lt Et quia tria brachí» dictis curiis fuerunt

eiusdem voti quod sue Regie /J1 Magestati presenteretur

suplicmtio in dictum gravaminum concordata per dic- /1§ ta

tria brachía sua Regia Magestat presens erat i» dicta

ecclesia "ïeat« Marí« vil!« Montíssoni.

4CA, Ei», m, Cl, 5», A, 20, f. 505

/' I te« fuit deliberatum: Que vajen las personas ja

ditas al« /z senyors tractador« pr »oi icitar-los vullan

intercedit ab a» Ma- /3 gestat que remedie los agravia »

sa Majestat presentats.

ACA, RP, M, Cl. S§, A, 20, f. 506

/l Paulo post reveni admodum reve**endus abbas de

Gerri /a et reverendu* sindicus capituli Dertuser legat i

presentis bra- /* chii »uperiui. electi retulerunt

sequent i a: Que ells sén estats /* « solicitar als senyor*

tractadors que ir.teraedi ssen ab sa Ma- /* gestat fos de

son real servey donar re»ey als »graviat» y /• que dits

»enyor* tractador* los han dit dos COSAS, la una, que

ell* /T no saben con han de respondrer al* Memorial* del*
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/' agravie, f que voldrian «aber ço» m'é» fet «n «liras /'

cort* perquè va Mafestat ha »anat «« observe en tot y per

tot /t9 lo que s*is acostu»at, y que axí de prompte los ho

fe 8 se n saber ,/u perquè «lis yuguen respond re r d» la

•añera qu» s'és acostumat, />* y que si acàs no s podían

conelcurer l«s corts seria forçat pro- /l> rogar p«r «

Tortosa la pr«s*nt cort per m sis dias, lo que serà gran

/1€ dany per « tota la cort, y p«r ço no s donen pressa

als nego- /IS c is.

/li I tea fuit lectu» MeBotiale quodda» gravavinua X17

tlisabetis Mestr» »t d* Clasquerí, et fuit delib^ratu« /l*

quod reportetur brachio Militari per pro«otore« dicti /li

sta,»enti ecclesiastic!.

/** Proaotor regalis rcpoilavit: Que aquell bras,

oyd« la /ll relaeié han feta los e»bajcadors »6n anate als

•enyors tractador», 711 han deliberat de prompta »e junten

lo* advocats f vegen /JS exeaplarg en aquest particulnr de

»gravi», perquè se poguí» /J* tornar respost» als senyors

trectadors.

ACA, RP, BO, Cl. S«, A, 20, f. 506v

/* ProBotor «i li tari a retulit: Que són de parer en

aquell /m bras, t»er via de p*n»«»ent, que 9 tornas

respost» al« senyors /il tractador« dtent-log que no se h*

trobat cosa a propèsit del /l2 que ses senyories

desitjaven sab«r dels «gravis, y per ço sa Magestmt /l*

princip«l«ent té las corts per a desagraviar al¿

agraviats /li y lo fer constitutions és accessori, que

apar que si tenen /|.§ los senyors tractadors la resposta

dels agravis le deuen donar, /** o si tenen las

decretacions de les constitucions les donen també.

ACA, RP, BG, Cl. 5», A, 20, f. 507

/" Venit nobilis Michael Clemens, regios

protonotharius et expo- /l* suit in effectu: Que ... / ...

/ti y taabé port« l»s <r*s-> /*' r»spost«s p«r sa Mages tat

fêtas al« «essor i al s d* «gravis ge- /1§ ne-ral s y

particulars, en los deaés, esperó, s* podrà acudir als
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senyor» tractadors, «¿t» ell« tenen orde de •• Mafestat d*

re c po nJ re t * *

ACA» mt M, Cl. SA, A, 20, f, §01, 508 Í 508v

[f.507j /M Reverendus prior Scale Dei ei «indica*

D^rtusensis fecerunt reia- /u t i one«, ei «Ibi commissis

ut in papiro tenoris huluModi:

/n A vint-y~s«t de no«»br« ail »inch-cent» vuytanta-

sinch /ÍS les personas eletas fer lo brav eeclesiàstich

feren relació ço» entà /** aasí y lo bra« ho refor»à ço»

e«ta en altra paper:

f f.SOS J /* lie» a le» persones que han entrevingut en

los agravis» a j" quistií XXV 11. {s.].

(f.SQSvJ /l4 Ite» a »i» persona« per refonèxer los

procesaos de /ll cort y »irar ex«»|»l«r« »cerca dels

salarít y re»u- 71* n*rac iona, lo» que vostres

excel lènci« y »ercè« »anmran 11. [s. J.

aCA» RP, K, Cl, S«, A, fO» f. 509v-S10

/Zi Qu« »criptura lecta» dicte staaento «eclesiástico

Prin- // cipatus Cathalonie et habito »aturo colloquio

»uper contenéis ir» em /a per convocatos in dicto sta»ento

fuit fact« deliberat ió sequens: / ...

/2i Als qui han entrevingyt als »gravis «b la »atex*

re- /2Ï tenríé, vint-y-»inch lliura« XXV 11. {».J.

ACA, RP, BG, Cl. S«, A, 20, f. 514v

/ll Promotor »Hitarla reportavit: Que en aquell bra«

apar que /u las »atecas personas que «un añadas a

»olicifcar lo« dits agra- /IS vis tornassen als »enyors

tractadors per dir-los que la cort spere /** reparo y

de^agravj de tots los qui han presentat« »«»orials />s de

agravis, y que assò se'ls digu« de paraula y no ab

«criptura X1* puix tenen prou »«»orials.

[Al marge- 1.11: Per los agravas)
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aC*!» RP, M, 01. S«, à, 19, f. 561V-562

/it ¡»rô jtor Militari« r«p©rta¥it: Que 1* apareFia

per vi« /2> d« p«en»a»ent s* fe« embsxada als senyors

tractador* /M ag ralliât-le» 1* mercè han fet en aquesto«

brassos d* // dar-los paraula del bon a««iento que diu «a

N«i««tat dará al /* e«cu«ado, y al* agravis, y també que

lot eabaxadors aniran /' que *e n'aportassen los capítols

que restaran indecisso«, y que ells /* mirassen en tractar

y concordar-lo» per % que la cort »e puga con- /s clourer.

/* It fuit deeretu«: qu« vage lo promotor al bru«

•ilitar dient- /7 lo» que. aquest bras se »derix en qu« se

vage a b«»ar la« aan« /s al» «enyors tractador» per » la

offerta han feta df desagraviar als /* »gr»%fí«*.«, y que

del que deyan» «'enportmssen lo« capítol» inde- /ltt risos

ACÁ, BP, IG, Cl. S», A, 20, f, 550

/l ProBK>tor »ill tari s reportavit: Que en »quell bras

«e ha ent^s que lo /2 «tnyor compte d* Miranda ha dit que

pendrie contento qy« /* de cada br«» anas una person* y un

advocat per entendrer lo /* que se deurà fer en les

agravis generals, y per ço mparaxim /* en aquell brai»

per vis d* pen»a»ent «e no»enaa»en dos per«o- /* nm» de

cad» bras per «quest effecte.

ACÁ, IP, M, Cl. Si, A, 20» f. §84 í 5S4v

[f.564] /ll Mémorial de re»uneracton»» «alari» de

offici« y caritats /li donadora» a las persona» > iglé«i*s

d^va« »crita« j següent«:

[f.564v] /*' Ite» al» qui han eptrevingut en los

agravis /lf p^t no reban de altra offici salari» vint-y-

»inch /» lliura« dicti XXV 11. [».].

ACÁ, IP, BG, Cl. S«, A, 20, f. -'71-572

/u Venit n o b i l i s oon Michael Climens prothonotario

et tradidtt /n convocati• in dicto stamento quandam

icripturam tenori« /|| huiuaa-->di: Sa Mageatat encara que

PO ha aco»tu«at de respondrer al« a§ravis /** per «crit«.
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p«* r fer «e re è mim bra»*o8 re «pon al* agravia p*r /1§ «lla

,>r*t*»o« lo »egücnt :

/lf Be ió d« 1« inquiïició, ja etità provchit ab la«

n-spostas al» /1T capítol» d« la inq-iisició.

/** En lo d« la capitania general, està provehit «n

lo universal /** ab una constitueié que està d«cretatda, y

ali lo particular pro- /** «ehir ab lo» jutgen d« greuges,

/2I En lo d« March Ferrer, lo interè» d« la part està

concordat lo /JI universal, puix no paregu« de la

constitució que »e er« ordenad» /ai »er reaedi ara p«r los

Jutges de greuges» reservant dret al /z< síndích del

General -le 1« ciutat de Barcelona y vila de /îs Perpinyà.

fm En lo del« agravis del Ctneral y pres» dels

diputr**, «e /2Ï diu que sa Mageatat »anmrà rr%'*urer lo

procé« en Barcelona dins /2i t re» »esos «pré» que estiga

assentada la Autientia t y tro- /ïf bant qu« me h« fet

algun agravi contra los dret», auctoritmt /M y

jurisdïctio dels députât^, ho aanarà provehir y re»?- //

[f.Sflv] diar ço» ronvingye per concervació y augaent d#l

fíen«- /z ral, lo quai sa *fageat«t »oit desitge, y en lo

dels propris /* yso» .. ». la obligació coaplirà «b ell*.

/* Qua.nt « 1« infàmia no « pretén per la ciutat de

Barcelona /5 hi résultat de la pr^»* de Père Casaador ab

la e.iecutié no s /* feu en la persona de Miquel . .. . a

purgada la infera i a per a que se entengué que dit Cassadcr

no tenia culpa P alguna, y en lo que se pretén contrm

altre~ »a Mageatat »urna- /* rà provenir segon» contr» ells

»e deu de justícia.

/• Quant a la pragmàtica dels cavall« que eità ja

feta <"onsti~ /lf tució que provehex contra el» qui 1»

passan en f**ança, /l! »a Majestat aane que no * guarde ni

execute, y »ie afu- /la da p«r no feta.

/1S Quant al eicusado, ja »e'ia ha dit als

pro«ov«dor» qu* ««*lt /•* dará tal »at i »faç i é d* part de

•a Hagestat que de aquell a re»- /19 taran satisfets en lo

universal 7, quan* al» particular», ja • /l* procure donar

contento a »oït» d« ell», T lo MI t ex »a fa- /lf rà ab lo»

d«aé».
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/1S Quant al* greuge» 4« 1»* ciutat», vila» j Hoch»

f altra* par- /l* ticular«, perquè la* negocis tenen

nece«sit«t é* prova» f exhi- /M bilions d« act*« y

processos t ** Mag »»t at «»ne no-* decideaquen /2I per lo»

jutge* de greuges, al* qual* encarrefue que fassen jus-

/ïf t ici» y «iren ?er lo de*eàrr«eh d* la concièntía de s«

Mftfe*t*t; /" j advertex sa Mag«»tat ^ue «i alguns

excessos constarà haver /M co«e»o« »o» officiai«, «anarà

provehlr ad. aquel Is con f o rac « ju»- /1$ tícia, procurant

d&nar tota satisfacció y contento en aque»t /2i Principat

y Co«ptmts, p«r quietut y «owiego del» pobla*» /2Ï en

»quel Is.

/le Quant a la» f»r»f«àtic»s de 1« contribució de

obra« de /2i P« rpinyà f Roaam, «a Magectat , tenint

roncideració ( Is fide- // l f. 5721 lit«! del* poblats en

lo Princíp&t úc fattaluny« y Co«ptat3 /J d* Rosselló y

f^rdanya, > p» r le »erví*y que ab tant proapt » \o~ /*

Iwntut li tenen deter»initt de fer, s« Mage»tat és content

de re\ocar /* y re^oquf lus dit«» pr*f»àticAS.

ACA, EP, M, Cl. 5», A, tO, f. 578v-579

/31 ,,, y «x í bé ha- // ve« deliberat qu*» de

del dit G««er«il fian do- /2 nada» > p«fmd«s m las personas

que han tr nballat t'n ordenar y /3 mpunt ar lo» «eaorialj

dffis agravi», ax I general» ço« partí et- /* lar», per

re«un«»ració y »atisfartió de »os treballs, ço és, A don

Jmy~ /* »e de Cardona p*r lo bras «Hitar, a »assèn Andreu

Vilaplana /* de Geron« y » «o»»èn Joan Ponr-c.ee li de Vich j

m »ossèn Oalde- /* rich Robollet, síndich de Vilaf rancha

de Conflent, » cada /* hu d'ell«, vint~y-»inch lliura»

l Més <r>Rja>'4Jit ni »pmreix tmmi»é Im cus« on

s'ajuntaven fit de I f S constitución» í *gr*vis] {For»«

part d'un* cautela on hi h* prißcJp*J»»nt elm de lern

const i tur Ion« í capítol» dfl redreci
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, mt m, ci. M, A» 20, f. eeu-séa
/is Grava«in« vero pro parte dictoruM triu»

staaentonia dicte P i« /l* Magern t at i preséntala» de

quibu» supra in pré*«. ¿1 proc*««u fit ¡MU X17 hie venebant

hic iaserenda «ttaaen non inaeruntur nisi gra- /'* vaaina

generalia me br«chiu« í»eclesia»tiewa «pectaatift, et /1§

a] ique alia totu Principat« concernentia «t particularia

yue- /:o dan inter general i a fer aixtua incerta que pro ut

presenti /I! ttaaento eccltr«ia»tico fuit relata« sue leg i«

Magestat! in /JJ diversi* vicibus pr«»*rtt«ta fuerunt «t

superius in pr«««nti pro- /M c»»»y apparet relíquA vero

posaunt vider i i p proceda«! fa- /** »i liar í brach i i

«ilitari« presentis Princip*tu» hwiu»»odi /2S vero

fr*vaairm» gfrieral lu* tenor sich »e habet.

/** S. r. S. Magettat,

/|f Conriderant lo* poblat» «n l o presrnt Principat

d* Cathalunya y Co»p- /Jf tats de Ro»&*lî6 y Ceru#nfa co«

m obedient I s Im» j fidel í»»i»» /lf vassals de vostra

tagest at lo.» gr«n» beneficis y Mercès que han rebut /** de

I* preaèntia de vostra Magestat en «quest» sen» Principat

y // If.682 J foBptat^, y per contrari lo« »olí» agravia,

dany» y prejudí- /2 cl« que «n absentia d« vostr* M*ge§tmt

«ajor»ent essent estada tant 71 llarga han rebut y rebia«

rada dit p«r algun« del« Hoch- /* tinent« f*n*ral» de

vostra Magestat, doctorm de »on reial -oncell /s y

audiència, y mitres officiais y «inistr^s de \iolncio

dels /' L*»«tge« d«? Sarcelona» f onst ituc Ion» de C«th»luny«,

capítols y acte» /f de cort, privilegis, u»3» y costuas

del» dits Principat /* y Coaptats» «b juste« rahon« j

causas, per lo gran a»or /f que tenen « vcitra Nagest at,

han desitjat la real preaèntia y supli- /m c«t*b diver*»»

cartas y e«bamada» fos vostr* Magestat «ervit fer- /n nos

«*rcè de v i-litar aquests *«u« Principat y Co»ptat«, /ll no

«ois p«r fer-nos »ercè, la« quals sper»» molt certas coa

de tant potent!»»!« catholic, henigne y clementíssim

príncep, rty y senyor nostre tenia expe?ri»entat; »és

/1S encara per posar orde «n la administrât ió d* la

justícia /l§ y redtthir lo» abusos y »»cesses fet» a »on
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degut »t »t f orde /lf perquè de assí al devent no-» fassen

beablants «gravis f prejudicis, /** los quals ¿on tant* y

de tant pes y conc id« rat 16 que quant fos- /l> sen fets a

personas stranyas «igueran confiadament recorregut; /20 *

vostrm Magestat, pro«etent-se tot amparo y deffrnsa coa

il* príncep tant X11 chri»tià y tant reló* ae 1« justícia y

r**ctitutf f encara que 1« /aí presentació dels present« y

altre* «estoria-« de «gravis se haja /M d «t fer a vostra

Magestat dins de 1« iglesia d« Sant* Maria de la vila de

/** Monsó, a hont é» lo Hoch per vostra Wagestat assignat

per cele- /** brar las corts, les quals vostra Magestat

not fa »ercè de te- /2* ni r y e*»l*brar a e«taa »os

Principat de fathalunya, y Couptats de /2Ï Rosselló y

Cerdmny», y fio en altra part fora da aquella» /¿l capero

per 1* Malaltia de vo»tra Mag*«tat e Indispositiô de /**

t*rçana», per les quals és estat necessari aver d« s»fnar

a /** mostra M*gest«t tres \cga/ias y donar-li purga y fer-

se altra« re»eys /" y »olta» pregarías y oration»

publique* a nostre Sen?or Déu axl /5I en la present vila

de House ço» en tot îo present Principat y // If, 682vJ

Coaptats perquè fos servit p«r «a «isencèrdia restitahir

a vo»tr« /a Magestat 1« perfet« »«lut y «x í per é»«er «oït

»»ni fest y notori /* lo i«|»edis»nt de sialaltia que de

pre»*i,t vostra Safest at per la qual é« /* i«pedit ;%oder-«e

trobar en dit« iglesia perquè en ella »e pogués /* fer a

vostra Magettat dita presenlatió, per quant si mb aquest

fret %n«- /' ve vostra 4mgi»»ti*t per«oriAl»ent en ella»

«eria po«ar en perill la •»- /f lut y vida d* vostra

Magestat, %u« tant i sipo** t a per «1 ser-vey de Déu» /* bé,

repè» y quietut de la Christiandat y de «o» rt-fn*»* y

stats, /f j specials»«! d^ aquest* de »o» Principat y

Cosiptats, per ço» lo» /** tres brfc»»o« de le» ditas cort»

perquè, s puga paasar avant m Im ex- /Jl pedido y

conclusió de aquelles, ab expr*ssa f»«p*rè protestat ié /u

que lo present acte y cosa* »n aquell contengude» no

pugan /l* *n e««3ev*BÍdor ésser trets € conseqoèntia y

exesiplar» ni /** per aquell lo« «la fet ni engendrat

prejudici alfa ni pugan /1S ésser obligatSi constret» ni
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formats f «r se»bl*nt» pi jaent«- /lf t ion« de •e·orials a

vostra lagestat» ni * mom successora «n «si** o /l* altra»

corts mimfi stant peraonal»cnt «n lo ¿loch assignat per m

/l§ tenir f celebr«r »f««Ile», y afe altre* »alvetmt* y
protesta- /li tion» B«ce»»àrias y oportuna« d* llur

prèpri» y »era volus- /w tat y per le« cau»*« de«unt

dita», y no altraaent» perquè *n /fl lo sobredi t pug»

vostra Magestat «é« co»pllda«ent provehir y /n «anar

r*p«r*rt resarcir y rest itubir lo» dany» y agra- /IS vi»

fets a tot lo present Principat de Cathalunya y Co»p- /Zl

tat s de Ro»s«116 y Cerdanya y ala particular» poblats /K

«n aquells prevunten a vostra Nagestatt p«r ara, »quest

•esK>- /** rial de alguns de dit» agravia ©n la conem«n«a,

«xaaín« /2Ï tie y declaratié dels quals, quant huail»«nt

poden» supli- /** can a %fostra Maf^stat lo» t re« braaao»

del present Principat ds /J* Catbaluny.i y Comptats df

le*sm*116 y Cerdanya «i* d« son r^al // [f. 6S3] servey

pro«<?hir «cistència rti intervenció de le» personas /a

per qui «b ronceli dels quals sén estats fets y en tot y

l>er /* tot »4«inistr«r-los co«plisent de justícia per

observan»« /* de les qu&i* constitutions y lleys del dit

Principat y Ccaptats, /* lo» quals és estat vostra

Magestat «er%*i* per na benignitat y cle»èn- /' ria jurar y

«anat que per tot« sí«n inviolableaent ob- /* servada«, et

licet, etc.

/* Altissi»us, etc.
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PROCÉS DE GREUGES

if. 11

Franciscas de Soldevila / domicellus Tarraconensis /

contra / honorabile» procurator«» fiscale« régi« curie.

158S / Originale / sub examine magnifiei Michaeli«

Joannis / Quintana et Onofrii Paul i Cellers, juris

utriusqwe doctorea.

Vista, ya e*ta ordenada la sentencia.

Scriba Amat ,..

tf. 2]

.'' Pateat un i v ers i s quod anno a nativitat« Domini

aille- X1 s<mo quingentésimo octuagesimo quinto die vero

X* décimo nono aensis decembris intitúlate, coram i l l u s -

/* tribus judie ibuá gravasiinum t asi pro parte Sacre Xs

Cathollee et Regle Magestatis miau pro parte trium bra- /'

chiorum electis et nominates in curia gene ral i In Xf

presentí in villa Montissoni celebrats »reu in eorusí /'

personis cora« illuntrí ac reverendo Hieronimo Manegat /*

juris utriusque doctore sacrists ecclesie Dertuse, /lf

consiliario et regio cancellario person«!itei /ll

•existente in domibus sue sollte resident í« quas X12 fovet

in presenti civitat* Isrcinone in vico dicto /" de 1»

Cucureila, co«paruit Pranciscus de Solde- /l4 vila,

domicellu» i r. civjtate tarraconensi domicilia- /1S tus,

quibus h u m i l i ter presentavit quandam in /l* scriptis

papiri supplicationis schedulam tenoris /n sequent is:

Il·lustres y molt reverentJ senyory Jutges X1* de

greufes,

Francesch Soldevila, donzell en la ciutat de /21

Tarragona do m i c i l i < a t supplique s vostres senyories X22

sien servits en la graduat i ó dels greuges se fsn X21 o

repaitisent de «quells li si* pagat lo residuum X24 o

restant quantitat se devie si çuon^s— mcisen Fran- X21

cese de Soldevila, par* llur, al qual s« li pertany XM
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coa a fill f hereu f successor llur pro ut ecce 727 lo

of f ici <t« vostre« «enroriec huailaent implorant 91«« J ice t

•t c*.

AltiumimuM «t c*. / Fival1er.

it. 2v]

Cuiquide« lupplicetioni fuit facta provis ió sequen«:

/* Coaittatur »agnifico lüchali Joanni Quintana /* et

Onofrio Paulo Cellers, qui audiant, colligant /* et

r«ff«rant et sup*r int«ri»»diis et alií« debite pro- /*

videant. || /' Pr&visa jer reverendua cancellariua

decimonono /* deceabris aillcsiao quingentésimo

octuagesiao /* quinto Bare i none. || /' Aaat.

X1* Recepta dicta die et. c*. concessa copia

in««rantur X11 «eu conauantur producía in et c*. ¡ | 711

Quintana || /ll Celler».

714 Que fuervnt intiaata et notificata omni« et

«iffula supra /IS diet« honorabili Petro Alo» procurator!

fiscali regí« /'* curie, diaitca Intiaa in eíti* domo eiua

uxori die et anno /If proxi«e dicti» Ínter quinta« »t

•extaa hora« post «e- /l§ ridie» ip»iu» dies per Fauiu«

Codina regiu« portaríu« /** »íc refferente« aichi notario

et h'iiusaodi processus et caus* scribe.

/** It nichiloairius íde« dictus Franciscus d«

Soldevila, /2Ï faciendo fide« de per eu« exibitís, obtulít

et produxit /IJ et in presenti original! processu insert

pet i it. fecit et requi- /M s i vit instruaentu« €i:àusda«

sentencie in pergaaeno scrip- /-* tua et aanu publica

ncterio sub signatu«, quod ego idea /7Î notarius et.

huiusaodi processus et cause acriba, vigore /M

provisionis desuper per dicto» doainos Judices grava- X27

ainua proxiae factr, hic inserui et continuavi de X20

verbo ad verbua, quod est tenor i s sequentir:

/2> Sentencia grava«inu« in favorea Francise! d«

Soldevila,

/M Los nofc.« d« nostre sccyor Mu Jesucrist y d« la

gloriosa // If. 3] verge Maria aar* sua huailaent

Invocatst
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Si* /* • f «t» COMÍ Bjuiifesta que nosaltre«: aic»r
M*.&lti*a Sor- /* ribe*. abbat de sane t Salvador de Abrea,

c anee I leí- /* y del connell de va Magestat, don Francesc

Gralla /* y Despíà, Beatre ratioaal, »icer Francec

Hontaner, /' regent la cancelleria en lo Principat de
C«*halunya, /f Joan Ferrer Dezpuig, regent la thezoreria,

•icer /* Steve Puig, advocat fiscal, aicer Miquel Terça,

/* regent la cancellería y del supreao consell d» sa /1§

Nagestat, «leer Berttat Vilana, r rragat en lloc X11 de

•icer Francesc Giginta, regent la cancelleria y /ll del

supreao consell de sa Mages t at, »icer Barnabe /1S Serra,

•icer Joan Sunyer, doctors del real consell, /M per part

de In real Maf estat; fra Gispert Mal art s, X11 prior de la

verg« Maria de Oalt^r y casmrer de la /l* verge Maria de

Ripoll, don Joan To.'«o, Surrogat /!7 en loch del abbat de

Montserrat» swssèn Jo*»n Vi lar. /l§ canonge y ardiaca de

Gerona, don P^dro de Peguera, X1' «icer Francesc Goals,

«urrogat en lloc de aossèn /*• Francsac Setantí, »ossèn

Miquel d* Boixadors, »os- /2I ŝ n Joan Luí» LI u l l , syndich

de Barcelona, «icer /M Daaii Oase-,, Surrogat en Hoch de

•icer Antoni Dal»au, /z> syndich de Tortosa e Genis

Bofill, syndich de la vila de /M Torruella de Montgrí,

per part de la cort general; /** jutge« y providers de

greuges anoaenats, axf per part /M de sa Altesa del

Príncep nostre senyor coa de la cort /If general

ulti»ada»ent celebrada en la vila de Monçó, X2* elets en

Jutges y provisor» de greuge» y deaandes X2* donats y

donades contra ia prefata real Mageitat /M del «aperador

y ley nostre senyor y officials seus;

vist /n pris»ra«*nt lo poder per la prefata real

Magestat a nosaltres // (f. 2v J donat e atribuït ab

cousentiaent y supplicatió 4e la /2 general cort, e ia

provi»ió e coaiaslö a nosaltrei feta /* a supplicatió d«

la present cort dins cert t»«p« a »"»»altre* /€ prefigit;

vists los greuges y 'Viandes devant nosaltres Xs

exibit« y exibides y aquell» quant en nosaltres »en X*

estats M y diligent»ent exaa^nat» y ex«»inade» X7 y oydes

les parts qui aquells han exposats y »xposa- X* de«;



Apèndix* 103

vist« "i refonegut* lo* acte« per dit«* parts devant

/* nosaltres produïts, I« dia prenent ha oyr la present

sentència, /" provisió o déclaratif per nosaltres

assignat, segons que /n ab la present ar igna*. lo*

sanets quatre Evangelis devant X11 nosaltres posats y

aquells reverent*ent sguardats, X1* pronuntia», pro/ehi» y

declara«, per y «n la forma /'* següent:

9uant als greuges e o deaand«s devant nos X15

proposadea per ITS de Jüs nomenats deaanant quiscun X1*

d ells l"s restants quantitats que a quiscú d ells XIT los

reste pagar zn virtut de altres sentent i e? per lo« /"

previsors d* greuges de les corts de Monçó a quiscú

de-els /" adjudicades per le» causes y rahons en dites

sentent íes X** contengjdes, Mostrant ? exibint d îles

sentent les, les X21 quals vistes attès que per lo acte de

cort ab sola hostenttió X22 de las sentrntias per altres

provehidors de greuges adju- /2S dicades, sens fer procés

algú so» obligats adjudicar- X24 los la restant quantitat;

per ço, per observanca del 11 /ÍS <cort> capítol de cort,

sententia», pronuntia* j declara» /** y lo procurador

fiscal p*tri»opial de sa Magestat X27 condeanaa en donar e

fagar a quiseú dels baix ano- /2I »enats la restant

quantitat que no Is serà estada /2> pagada en virtut ?.«_•

altres sentènties per los provefai- /*• dors de greuges

passats a quiscú de ell« adjudicades, /31 és a saber: a

Francesc Soldevila, la restant que X32 no li serà estada

pagada en virtut de la sententia // [f.4] dels proveïdors

de les cort» de Monçó del any »íl /2 sinc-cent» quoranta-

éom adjudicada, la qual p*g« /J 1 i haja ésser feta de Ics

peccúnies per sa Magestat deixa- /* des y reservades per

los agreujats en les corts del any Xs passat »il sine-

cents sinquanta-do8 cele**; adés X* en la vila de Moneó,

segons 11 tocarà e¿ lo coapar- X1 tineut f»hedor a sou y a

llura ab los altres crehedcr X1 als quals seran

adjudicades quantitats algunes pa- X* gadores de e sobre

dites peccúnies de dit servejr de X1* dita cort del dit any

•il s ine-cents »inquanta-doH.
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/*' Lat* fuit h u i u ««ocU «ententi* per dicto«

reverendos no- /u bile« *t magnifico« doaino« provisor«*

grava«inú» /** prescriptos «a prenoainato« «t de corúa

•ándalo /M lee ta et publicat« per ae, Raphaële» Joannea,

Sacre /1S Ce»ar«e Catholice et Regie Maje«tatis secretari i

/" regiaque auctoritat* notari i vice et noaine nobili* /**

Michclis Cliaent regii prothonotarii, die videlicet /lê

veneris intitulat« vice»iaa »eptia* Banal« octobris /lt

armi ailleslal quingentesiai quinquagesiai /*• tertii, in

quadaa au'a doaus dicti reverendi Mathie /21 Sorribes,

regii consiliarii et cancellarii, «ita in /2Z vico de

Monte Cateno civitatis Barcinone, pre«entibu& X23

instantibu« et dicta» sentential) ferri supplicantibus X24

Pfttro Joanne Calvo et Petro Roure fisc i regii pro- /*'

curatori bus, et present i bus pro test i bus Antonio Mas /2Í

et Andrea Sezilla notari i s regiis civibus Barcinone et /aï

Petro Montfar reffio virgario et pluribus all is in /ie

•ultitudinc copiosa.

/*• Sunt d«ducends XIII 11. XV s. VI d. solute per

dic tos députâtes /J0 pro primo conpartimento cua apoca

firaate. XXX «arci i MPLVIIII.

/Sl Sig(-»-}nua me um Mich«! is Aaat Cathclíce et Regie

//[f. 4v] Majestatis mandat i scribe eiusque auctoritate

notari public! per totaa /2 terrau et ditionea regia«,

qui /' huiusaodi sententiaa /3 loco et vice nobilis et

aagnifici don Michvlis Cleaentis /* regii consiliarii et

prothonotarii prolationi cuius »agni- /s ficus Raphael

Joannes quondam regiu« secretarius interfuit, /* in hanc

publiri» redigens loraaa scribi feci et /T clausi.

/' I tea obtulit et in presenti original! processu

inseri /* peti it, fecit et requisivit idea dictus

Franciseus /10 de Soldevila quandaa aliaa s«ntentiaa in

pergfn.eno /n etiaa »cripta» et »anu publicí notari!

clausfc» /u sive subsignata», quaa -go idea notarius /n et

huíusmodi processus et [cause «criba vigore,] X14

provision!« desuper per dicto« doni nos judices sive /IS

provisores gravaainua proxiae fact«, et hic in- X1* serui
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«t continuava d« verbo ad verbua, «t »»t /" tenoris
•«aquertis:

X1» Alia sentent i«

/w Los no»a d* nostre senyor Déu Jesucrist y d« la

gloriosa /** verge Maria «are sua hu»ilment invocats,

,'21 Si* a tot* cosa aanifesta qje nosaltres: don /"

Ferrando d» Loazes per la gratia d* Déu archi- Xo b i »be

d« Tarragona, canceller f del consell d« sa X24 Nagestat,

Surrogat «n Hoc del reverent «icer Mathia X2S Sorribes

quondam abbat d* Sanet Salvador de Abrea, canceller X1* y

del consell de sa Magestat, »icer Francesc Montaner, /2T

regent la cancelleria en lo present Principat de

Cathalunya, /2t Jaune Traginer, Surrogat en lloc del noble

don Francesc // [f. S) Gralla y Desplà, «est re rational

de la casa y cort /2 de sa Magestat» Michel Codina, regent

la thesoreria, Xs siicer Miquel Terça, advocat fiscal,

»icer B*»r- X4 nabé Serra, «icer Pere de Lobregat, doctors

del X1 real consell, Bicer Miquel Quintana, també /*

doctor del dit real consell, Surrogat en U oc del XT

siagnífic nicer Dinas Loris, regent la canrellarie X1 j del

supremo consell de sa Magestat, don Ferrando /* Mayaó,

Surrogat en lloc d* don Luís de Ycart, balle Xi0 general,

per part de la Sacra Cathòlïca y Real X11 Magestat; don

Joan Toroio, abbat de Besalú, P icer X12 Paulo Pia, abbat de

Sanet Pere de Gallicans de Gerona X19 y canonge de la seu

de Barcelona, fra Gispert Mularts, X1* prior de la verge

Maria de Oualter y raaarer de la XIS verge Maria de

Ripoll, don Oui lles) de S i ni «torra X19 y de Sancta Eugènia,

Jo&n Miquel de Bel laf illa, Mi- /'1T quel Ciurana, Pere de

Hovirola, syndich de Vich, Xlf Steve Morató, syndich de

Bal&guer y «ossen Bernât X11 Joan Mascaré, syndich de

Vilafrancha de Panades, X2* e p«r part de la cort general

jutges e provehidors de X'1 greuges «nomenatR, axí per

part de la dita Cathèlíca X" y Real Magestat coa de la

cort general ultiaada- X2J »ent celebrada en la ciutat de

Barcelona, elet* «n X24 jutges « provehidors de greuges y

repartidors X25 d« greuges y demandes donats y donades

contra Xa* la lita prefata Majestat y officials seus".
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vist pri- X27 *«ra»«nt lo poder per la prefata Real

Magestat a nosal- /** tre8 donat « atribuït ab

con»enti»ent f »upplicatió /s> d* la dita cort general, e

la proviïié * cn·i··ió a nosal- X** tre» feta a

•upplicatió de la prevent cort dins cert te»ps X31 a

nosaltres prefigit;

viats lo« greuges y deaandes // [f. 5vl devant

nosaltres eicibits y ex i hides y aquells quant X2 en

nosaltres sén estats bé y diligentment examinats /s y

examinades y hordes les parts que aquells han ex- /*

posats y exposades;

vists y r«goneguts los [actes] p-r /s dites parts

devant nosaltres produïts, lo dia present /* a hoir la

present sentèntia, provisió o declaratié per nosal- X7

tres assignat, segons que ab la present assignaa, los /*

sancts quatre Evangelis devant nosaltres posats /* y

aquells reverentaent «guardats pronuntiam, pro- X10 vehia

y declaraa per y en la forma següent:

/n Quí.nt als greujes o demandes donats per los dejús

X12 «nomenats demanant quiscú d els la restant X1*

quantitat que a quiscú d els los resta a pagar en virtut

Xl< de les »entèntíes per los provisors [d* que] de les

corts X1S passades a quiscú d-el Is adjudicades j»er les

causes Xli y rahons en dites sentinties contengudes;

vistes X17 les sentent le» y los mèrits dels processos

de quiscú X11 de ells attesos, sententiaa, pronuntiam y

declaram, Xli y lo procurador fiscal patrimonial de sa

Magestat X29 condemna* en donar e pagar a quiscú d-ells

baix X21 anomenats la restant quantitat que a quiscú X12 de

ells los reste a pagar en virtut de les sentènties X23 per

dit« provehidors de greuges a quiscú d-ells ad- X24

judicadesi [és] a saber: a Francesc Soldevila, donzell,

X25 com a fill y hereu de Jaume Soldevila quondam son

pare, X2i la restant quantitat que no li serà estada

pagada X27 «tn virtut de la »«ntèntia p«r lo» prcvehldors

de X2t greuges de les corts del any mil sinc-cent»

quoranta- Xs9 don a «11 adjudicada, la qual paga li naje

de ésser XM feta d« les peccúnies per sa Magvstat dexades
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/S1 f reservades en le» cort* del any passat ail sine-
cents l*1 y sexanta-quatre per los agraviáis celebrades en
la // ff. 6] present ciutat de Barcelona, segons tocarà
en !o coa- /2 partisient f a hedor a »ou y a liura ab los

altres crea- /* dors als quals seran adjudicades
quantitats algunes /* pagadores de e sobre dites peccúnies
de dit servey Xs de dita cort del dit any mil sinc-cents
sexanta-quatre.

/* Lata fuit hulusBodi sententia per dictos admodum

P illustrem reverend'iB ac reverendos nobiles et

aagnificos doainos provi- /* sores gravaminum proscriptos

et prenoBinatos et /• de eorun mandato lecta et publicata

per Be i Mi- /10 chelea A «.at locuBtenentea prothonotarii

refiaque auctoritate /n notariuœ publícua civea

Bare i none, vice et /l2 nomine nobilis don Hieronimi

CleBenti« régis /n prothonotarii die videlicet «artis

intitulata vi- /l4 cesiaa tercia »ensis Januarii anni

millesimi /IS quingentes uni sexagesiBi quinti, in quadan

aula /l* doHius sive palatii archi«piscopi Tarrachone site

/lf in parrochia Sancti Micharlis in via vulgo /lê dicta

dels Torn*[rjs presenti» civitatis Earcinone, pre- /**

sentíbus instant í bus et dictaa »ententiaa ferri /10

publicantibus [sic.'J Petro Joanne Cnlvo et Petro Roure /21

fisci regii procuratoribus, et presentíbus pro testibus

/IZ honorabile Antonio Ñas regio scriba Bandât i, /2J Joanne

Vila notario habitatore Bftrcinone, Joanne /24 Moros et de

Molina etiaB habitatore Barcinone, et Joanne /2i Riera

virgario régi» audientiv, et quamplurimi» /2t aliis in

•ultitudine copiosa.

/" Sunt deducende XIII 11. XIIII s. VI d. solutos

per dominos deputatos /l§ CUB «poc* f i-Bata VI Beri·ls

Bart i i MDL.XVI.

/2i Itea alie XIII 11. XIIII s. VI d. solute pro

secundo coapartiaento /** CUB »poch» firanta XIIII

octobris dicti anni MDLXVI.

/31 Sig{*)nu« aeus Antoni i Mas Sacre rathol ice et /"

Eegie Magest&tis aandati scribe regiaque auctoritate //

[f. 6vJ notari i publici civi» Barcinone, qui huiusaodi
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»en- /* t en t i a» vie« *t loco nobilis don Hieroniai (...]
/* regi i prothonotarii, prolationi ruiuc »agnificus Michel

/* A«at regi i prothonotarii locuatenens vie« et loco [...J

/* Interfuit i in hanc publica« red i gêna forwui [scribi] /•

feci, et ey» raao in lin« a XIIII poo i to ibi (...) /T a
quiscú d els lo« reate clauni.

/• Itea obtulit et produxit et in presenti original i

X* proceasu inseri peti it feciit [sic!] et requísivit

clau- X1* Bulan hereditaria» poaita» et contentan in X11

testa»*..-o seu ulti»e voluntatis [aid] Franc i BC i de Sol-

/ÍZ devila doaicelli civítatis Tarrachone populati /u

doninum de Vila Fortuny, ca»pi et diócesis tarrachonensis

[in papiro] X14 scriptot acto sub duobus calendari is in

eivitate Tar- X1S rachone, quoru» prius fuit décimo menais

februa- ,"* rii anno a nativítate Domini i villesi»o

quingentésimo septua- X1? gesiao primo et clauso sive

•ubsignato per discretu» /l§ Philippu» Montserrat,

apostólica et regia auctoritatibi s /'* ac de col·legio

notario,u» cívitati* Tarrachone, X20 notariu» publicas

dicte civitatis qui Ja» ais X21 in publica» "o r »a»

redigit, in quo quide» [...] X22 est prohe»iu», dicta»

clausula» hereditaria», X29 clausula» finale», et testes

vocati et rogati; qua» X24 ego iden notarius et huiusmoni

processus et cause X11 scriba, vigore dicte provisionis

desuper per dictos X2* dóminos juJices si^e "»rovisores

gravaminum proxi»e X2? facte hic inservi et continuaví de

verbo ad verbu», X1* cuius quide» clausule tenor sic se

habet:

X2* Clausula hereditaria testaient i Franriari de

Soldevila;

X** En tots los altre« bens »eu* enpero mobles i»

isuBob- XX If. "1 l«1^ haguts v p«>r haver, hont ae vu 1 le

que »ien, X2 véns, drets y »rtu n« « mi pertanyent«* o

pertànyer Xs podent» o devent«, h »r« o <*n sdovfn idor, p«*r

qual- X* sevol causa o rahó qu** s puga dir ni anomenar, X*

en Franreac d«» Suid*%-iía, P! »*jor »eu, en y de la X"

»enyora Ht«ròni«a Soldevila f de Castellví quondam XT

«ui 1er »ia, co»ú a »i hereu universal insti- /• tuesch; e
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«i dit Francesch fill ¡MU »orra quant /' que quant »en»

fill« o fill*», liu o »Mit» ém !•- /» fíttim y carnal

•at r i »on i procréât» o piocre»t, /ll en tal car» 11

•ub·titu··c y » »I hereu universal /»* in*titu*»c a

Hernando, fill »«fon »«u, r »orint /ll dit Hernando per lo

semblant »«n« fill» d« legftia /l4 y carnal ««tri»on í

proci*at», a Fèlix, fill »eu /»' terc»rt « »orint dit

Fèlix »«n* fill« d* carnal »A- /" triwoni procreate, « n&

Anna, filla »la canada /n »b »ossèn Francisco Salena gu

»eu cavaller e de la /IS ciutat de Leyda domicilliat, y

•orint dita Anna »«n« /lf fill» o fille* de legfti» y

carnal matrimoni procréât s, /20 en tal cars & Paula, filla

mía, e norint dita Paula /21 sen» fill? de legítim y

carnal isatriaoni procréât«, /l2 en tal car« « Federic,

f411 natural meu, e d-sfullint X11 dit Ftderich «ens fills

de carnal •atr.·oní procréât», /M en tal car» ha

Hieròr.im, fill natural aeu, l si /2S dit Hierònim mor i e

sen» fills f de carnal KatriBoni /Ji procréât», en tal

c«r» dexa en her*v-i a Im gloriosa /27 »ancta Tecla,

patrona nostra qup dits ben» meu» /2t se venen al encant

públic f que se asiere! en /2I censal vint mi lia per mi l , y

que serveaca dita /30 renda en dir misse» y aniversari»

quiscun any /S1 oer les ànimes de mes deute» y parent», y

en »ufragi /" de la» aia ànima, deixant la administració

«1» // {f. 7vJ r«verent» «yndich« del capitel de la «eu

de Tar- /2 rafona y ala sagní f i eh» '•òn·ola de dita ciutat.

I ten done y assigne per tudors j curado(r]s a les

persones y béns de mos fills.
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Sentenciem é* greuges

- I -

4HPF, pe-ga»í nú». 184S

Sentència de greuges de 1565 dictada en favor

d'Antic Tries

[Los] noms d« nostre senyor Déu Jesuchríst y de la

gloriosa verge Maria »are sua hu»il»ent invocats;

Sia a tots cosa manifesta que nosaltres don Fer- /2

(ran)do de Loazes per la gràcia <ie Déu arrhabisbe de

Tarragona, canceller y del consell de sa Magestat,

Surrogat en Hoch del reverent »isser Natia Sorribes

quondam ab- /' [bat] de Sant Salvador de Abbrea, canceller

y del consell de sa Magestat; msser Franresch Montaner,

regent la cancellaria en lo Principat de Cathalunya;

Jauae /* [Tragijner, Surrogat en Hoch <en lloch> del

noble don Francesch Gralla y Desplà, Bestie rational de

la [casa] y cort de sa Magestat; Miquel Codina, regent la

thesoïa- /* [riaj; »isser Miquel Terca, advocat fiscal;

•isser Bernabé Serra; misser Pere de Lobregat, doctors

del real consell; misser Miquel Quintana, taube doctor

del /* [ditJ real consell, Surrogat en Hoch del »agnífich

»isser Dinas Llorís, regent la cancel·laria y del supresto

consell de sa Magestat; don Ferrando Mayaó, sur- /* rogat

en Hoch de don Luis de Ycart, balle general, per part de

la Sacra, Cathòlicha y Real Magestat; don Joan Tor»o,

abbat de Bassalu; »isaer Paulo /• Pla, abtat de Sanet Pere

de Gallicans de Gerona y canonge de la Seu de Barchinona;

fra Gisp»rt Malars, prior de la verge Maria de Oualter /*

f caaarer de la verge Marin de Ripoll; don Ouille» de

Sinisterra y de Sancta Eugènia; Joan Miquel d*

Beilafilla; Miquel Ciurana; Pere de Roviro- /10 la, mlnaic

de Vich; Steve Norata, síndich de Balaguer; »isser Bernat

Joan Mascaré« síndich à« Vilafranca ¿» Panades, pet part

de la Cort general X11 Jutges e pro v i dort de greujes
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anoaenats «xf p« r part de 1« dit« Catholica y Real
Mage alat ço« d« 1« Cort general uHi«ada«ent celebrada «n

la e lu- /IZ tat d« Barcelona, e let i «a Jutges « proveïdor«

de greuj»» j repartidor* d* fren i«s y demande« donata y

donades contra la dita prefata H vgestat XIJ f official«

•eu«; Vist pri»era»ent lo poder per la preffata Real

Magestat a no»altre« donat e attribut t ab consentiment y

»upplicació de la dita Cort X14 general e la provisió f

comissió a nosaltres feta a supplicacié de la present

cort dins cert teapa a nosaltres prefigit; vists los

greujes y demandes Xls davant nosaltres exhibits y

exhibides y aquells quant en nosaltres sen stats bé y

diligentment ?xaainats y examinades y hoïdes les parts /"

qui aquells han expossats y expossades; vists y

reconegut« los actes per dite» parts davant nosaltres

produhits, lo dic present a hoir la present sentència, Xlf

provisió e declaratia per nosaltres assignat segons que

ab la present assignas, los sonets quatre Evangelis

davant nosaltres pos«ats y aquells X11 reverent»ent

»guardsts, pronuncia», pro%*ehi« y declara« per y en la

foras següent :

Quant al gret'je o desanda donat per Antich Xlf Tries

ca« s fill j hereu de Gabriel Tries quondam de la vila de

Sánela María de Arenys, bisbat de Gerona, demanant en dit

no« la restant cant i tat /20 que no s'era stada pagada al

dit Gabriel Trie« son pare en virtut dde dos sentències

de proveïdors t*e greujes, is una de les corts de l'any

•il X11 sinch-cents coranta-dos, y l'altra de las corts de

coranta set al dit Gabriel Tries adjudicades per les

causo» y rahons en dites sentències /n contingudes,

vistas dos sentencias t los «èrits dels processos »t t esos,

sentencian, pronuncia« y dec1ara«, y lo procurador fiscal

patrimonial Xs* de sa Magestat condempnam en donar e pagar

al dit Antich Tries en dit non la restant quantitat que

no s'era stada pagada al dit Gabriel Tries, X24 son pare,

en virtut de dit«« sentintics per dits provehidors de

dites corts de dits «ays mil «inch-cents trenta-set y de

coranta-set /n al dit Gabriel Tries adjudicades, la quai
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paf« ha j e d'ésser fet« de les pecúnies per sa Magestat

dexades r resservades en Í«» corts de l'any passat /« all

•Inch-cents sexanta-quatrr per los agreujats celebrades

en la present ciutat de Barcelona segon« tocarà en lo

coüpartiMent fahedor a sou Xs7 y 'llura ab los altres

creadors als quals seran adjudicades quantitats algunes

pagadores de e sobre dites pecúnies de dit servey de dita

cort /** del dit any • il »inch-cents rexanta-quatre.

Lata fuit huiusmodi sentencia per dic tos adaodua

illustrisimuB reverendísima ac reverendos ei magnifico«

doaino» provisores /** gravaainua prescriptoü et

pronunciatos et de eorua «andato lecta et publicata per

ae Michaele» Amat locuatenentea prothonotariua regiaque

auctoritate /M notariua publicua civea Barcinone vice et

noaine nobilis don Hieroniai Cleaentis regii

prothonotari i die videlicet »art. is intitúlala vicésima

tercia «ens i s /" januarii anni m i l lesión quingentesíai

sexagesiai quintí in quadaa aula doaus sive pal ai i i

archi«piscopi Tarraehone «ite un parrochia Sancti /**

Michaelis in via vulgo dir ta dels Torners presentis

ci vi tat<s Barch i none presentibus instantibus et dictaa

«entenciaa ferrí supplleantibus Petro Joanne Calvo X1* et

Petro ioure fisci regii proeuratoriu» et presentibur pro

testibu« honorabilibus Anthonio Mas regio acriba mandat i

Joanne Vila notari i habitatore Bare i none Joanne Moros /M

et de Molina etiaa habitatore Bareh i none et Joanne Riera

virgario regie audiencie et quaapluriais aliis in

multitud i ne copiosa, [senyali.

[Sunt deducende x v i i i solidos solute per dóminos

députâtes /" pro priao et secundo coapartiaentic cua

apoca firaata vil /« januarii NDLXVII.] (•)

Sig (signe) nua aeua Antoni i Mas, S. C. et Regie

Magestatis aandati, regiaque auctoritate notari i public;

civis B&rchinone /** qui huiusaodi »ententiaa viçe et loco

nobilis don Jeroniai Climent regii prothonotarii

prolacioni /** culus aagnificus Micha«! Aaat locuatenens

dicti prothonotarii vice et loco eiusdem interfuit /*' in

hanch pub]icaa redigens foraam scribi feci et clausi.
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Constat d* rasi« in lene« /** xii politic ubi legitur
"anoaenata axí part d* 1« dit« Cathòlica", xxi "coranta".

(*) Escrit d'un« altra aà.

[Al dors: Sentència d« Tries. / és d* la supplies de
m 12 y ha d« / anar dintra. ]

- II -

AC A, Reial Audiència, Procesaos, S49/6, en paper

Sentència d« greuges dm 1565, dictada «n favor

d'Andreu Puigdasens

Los noBt de nostre Senyor Déu Jesucrist y de la

gloriosa verge Ma[rjia na r e sua /2 huoti latent invocats i

Sie a tots cosa »aní feste, que nosaltres don

[F]*rír«]ndo de [Loa]- /s zes per la gràcia de Déu

archebisbe de Tarragona, canceller de sa Majestat

Surrogat en Holen] /* del aagnífic Bisser Mathi» Sorribes

quondaa abat de Sant Salvador de Abrea, canceller f d»l

consell Xs de sa Majestat, «isser Francesco Montaner

regent ia canee 1 1 art a en lo Principat de Cat t a J- /* lunfa,

Jaune Traginer Surrogat en Hoch del noble don Prancesch

Gralla y Desplà aestre rational de la casa y cort de sa

Majestat, Miquel [Co]din[a] regent la thesorena, aicer /*

Miquel Terca, advocat fiscal, aisser Barnabe Serra,

aisser Pere de Llobregat, doctors del real /* consell,

Bisser Miquel Quintana taabé «-«^»or d* dit real consell

surrogat en Hoch [del] /li aagnific aisser Diaas Loris,

regent la cancel·laria y del consell suppreao de sa

Majestat, don Periran]- /ll do Mayaó Surrogat en Hoch de

don LI [u] is de Icart, balle general, per part de la S.

(C. ) X12 y K*al Majestat; don Joan To r «o, abat de Besalú,

aisser Paulo Pit, abat de Sanet Pere d« /ia Gal li cant de

Gerona y canong* de la Seu J* Barcelona, fra Gispert

Malarç, p(ri]or d« la verge /M Maria de Oualter y caaerer

de la verge Maria d« Ripoll, don Guillea de SinistefrJ-

/IS ra j d« Sancta Eugènia, Joan Miquel de Bell afí Ha,

Miquel Ciurana, Pe (r*) d* Revi- X1« rola» »indien de Vick,

Steve Moraté, s<ndich d* Balaguer y aias«r Bernat Joan
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Ni«»]- /IT caro, sindich d« Vilafranca d« Penadé*, per

part d* 1« cort general jutge« y provte]- />* h i dors d*

greuges anoaenat« a[x]í per part d* dita Catholic« y Real

Majestat coa d« /" 1« cort gíneral ultiaadaasrt celebrada

en la ciutat d* Barcelona! «let« en jutge« [e] /**

provehidor« de greuges y repartidor« de greuges y

desandes donat« y donad«« con- /Zl tra la dita prefata

Majestat j* officiai* »eu«; Vist primerament lo pod[e]r

per la pré f a- /2I ta Majestat a nosaltres cl ona t e atribuït

ab conventiBent y supplicati(ó) de la dita cort t] /"

general ultiaadaaent celebrada e la provisió e comissió a

nosal[tres] feta a sup( pi icatió j /** de la prevent cort

dins cert temps a nosaltres prefigit; vist« los freugjes]

y demandes /2S devant nosaltres exhibits y exibide« y

aquells, quant en nosa 11 re f t») «on a t at s bé y /**

diligentment examinats y exam i nadea e hoides les parts

qui aqu(e]lls han exposai t)« X27 y exposades, vists y

regoneguts los actes per dit«« parts devant nosaltres /**

produhits, a hoir la present sententia, provisió o

declaratió per nosaltres assignat, segons X2' que ab la

present- assigna*, lo« sane i s quatre Evangelis devant

nosalltrjes posats y /** aquells reverentment sguardats,

pronuncia«, provehim y declara« p»r y en [la] /3> forma

següer.t :

Quant als greuge« o desandas donats per los tíejús

anomenats (de]- X32 manants quíscú d'ells las restants

quantitats que a quisrú d'ells los resta a paffarj /*' en

virtut de les sentent i es per los provehidor« de greuges

de les [c)orts passades [aj quiscú d'ell« adjudicades per

les cause« y rahons en ditas sentèn(ties) contengvi- /*s

des, vistes le« sentènties y los mèrits del« processo«

atieso«, (BJententiam, pro- // (f. IvQ) (n)untiam,

provehim y declara« y lo procurador fiscal patrimonial de

sa Majestat condempnam X2 en donar e pagar a quiscú del«

baix anomenats le« restants quantitats que « qui«- X3 ca

d'ell« lo* resta a apagar «n virtut de 1«» rentènties per

lo« provehidor« de greugeu /* a quiscú d*«11« adjudicad««,

é« « «aber, a Andreu Puígà«sens, Pere Pontcuberta Devall,
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/* Joan Ys«rn, Joan Ro*««ll, Pere Folch* j m Joan Thon«,

fill f hereu d« Raphel Thona, 1« /* reatant quantitat que

no.la a'era atada pagada «n virtut d« les a«nt[èn]ti«s

[per lo]a provehidora d* greuges ám lea corta del any mil

sine-cents sinquanta-[dos] [a ella ad]- f judicada, la

qual paga li baje de ésser feta de lea peccúnies per *a

Majestat dexa[des y] /• reservades en le« certa del any

passat ail sine-cents sexanta-quatre per [als agre-J /lo

ujais celebrades en la preaent ciutat de Barcelona segons

ï i tocarà en lo compartiment /n fahedor a sou y a lliura

ab los altre« creadora al« qual« seran adjudicades quan-

/n titats algunes pagadore« de e »obre dites peccúnies de

dit servey de dita cort del d[itj /1J any m i l »inc-cents

sexanta-quat re.

Latta fuit huiusaodi sententia per dictos ad- X14

•oduB illustres reverendua ac reverendos nobiles et

magnifico» dominós pr[ov]iscres XIS gravaminum prescriptos

et prenominatos «t de eorum mandato lecta et publie[aj-

X1* ta per me. Hichaelem Amat locumtenentea prothonotarii

regiaque auctcritate notari- /" um publicum c i ven»

Darcinone et de eorum mandato lecta et publícala vice et

no- X1* mine nobilis don Híeronimi CI[e]œenti s regii

prothünotarii die videlicet mar- /lf tis intitulata

vicésima tertia m[e]nsis januarii nnni milleaimi

quinfentesimi /** sexagesimi quinti in quad&m aula domus

«ive palatii archiepiscopi Tarrocho- /î! ne «cite in

parrochit» Sancti Michaelis in via vulgo dicta dels

Torners presentis /2I civitati« Barcinone, presentibu»,

A estantjbus et dicta« sententia« f[er}ri suppiican- /zî

t i bus »-«tro Joanne Calvo el Petro Roure fisc i í regí i

procurator i bus , et present i búa /2* pro test<bus honorabili

Antonio Mas regio «criba mandat i, Joanne Vila notario

[ha]- /" bitatore Barcinone, Joanne Moros et de Molina

etiam habitatore Barcinone, Joann« Riera virga- /z> rio

régie Auëientie et quamplurimis alii« in multitudine

copio««.

Slg (signtf) num meum Michaelis Joatini« Am^t, S. C.

«t R. Majestat is »crib« mandlati], /" et per totam terra«
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»t dit iones) regia» not«ri i public! Bar(ci]non{e] /" qui

hanc sentential) in cuitis prolatione »agnificus Micha[e]l

A[si]at /*• locuBtenens prothonotarii vie* et loco nobilis

Hieronimi dementis reg i i consi l [ iii]ri i /" et

prothonotarii presenn interfuit in hanc publica* red i gens

forna« scri(bi) feei et clausi.

(Al dor«: Sentència de greugea de / Pere Fontcuberta

y altres / 1565].

- Ill -

ACÁ, 6, 1094, perga«í al final del vol u».

Sentència de greuges de 1585, ¿jetada er favor de

Juan de L lupia

Los non« de nostre senyor Déu Jesuchrist y de la

gloriosa verge Maria mare sua hu«lluent invocats, amén.

Sia a tots cosa »an i festa que nosaltres, misse r

Hieròny» Nanagat, sacrista de la S«u de Tortosa,

canceller y del consell /* de sa Magestat, «isser Miquel

Cordelles, regent la real cancellería, don Joan Icart,

b.ille general de Cathalunya Surrogat en lloc del magnífic

•isser Miquel Terça, regent la cancelleria del suppremo

consell de sa Magestat, Gaspar de Vilanova y de /3 Fernez,

loctinent en lo offici de mestre rational de la casa y

cort de sa Magestat Surrogat en lloc del magnífic nisser

Miquel Joan Quintana, regent iü cancelleria en lo

H-.appremo consell de Aragó, «i«ser Miquel Ferrer, doctor

del real consell Surrogat /4 en lloc del aagnífic «os-èn

Miquel Gort, secretari de sa Magestat, nisser Miquel

Ferrero, doctor del »atex real consell Surrogat en lloc

del »pectable don Henric d« Cardona, portant veus de

general governador «n Cathalunya, visser Fran- /* cese

Puig, dicter del real consell y advocat f'scal

patrimonial de ss Magestat, misser don Lluís de Peguera,

doctor del real consell, »laser Francesc Fort, doctor del

real consell Surrogat en lloc del «agnífic misser Martí

Joan Franquesa, doctor del real /* consell y advocat

fiscal d* sa Magestat, per part de la Sacra, Cat ho li ca y

Real Magestat; Raphel DOM» doctor en theologia, canonge
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ard lacha Major f «yndic del capítol d* la Seu d«
Tarragona, aiuser Onofre Pau Cellera, canonge y syndich /7

del capítol del 1* Seu d* Barcelona, Joan Vila, doctor en

theologia, canonge d« la Seu d* Barcelona aurrogat en

lloc d« B» i »ser Ferrando Quintana, doctor en quiscun dret,

procurador del bisbe de Urgell don Pere da Clariana,

«urrogat /* en lloc del noble don Berenguer de Peguera,

Jaume de Calba, donzell en la ciutat de Barcelona

domiciliat, j Gismundo Ortiz de Cabrera de Concabella, en

la vegaria de Agramunt domiciliat, Pere ferreres, ciutadà

y X* syndic de Barcelona, Antoni Joli, syndic de Perpinyà,

y Joan Babtlata Bordoll, lyndic de la ciutat de Balaguer,

per part de la cort general, jutges e provehidors de

greuges anomenats ax í per part de la Cathèlica y Real

Nagestat X1* coa de la cort general respectivament,

ultimadament celebrada en la vila de Nonce, elets en

jutges u provifhidors de greuges e reparadors de greuges y

demandes donats y donades contra la prefata Real Hagestat

y officiais /n seu»; Vist pri«era»ent lo poder per la

prefata Real Magestat P nosaltres donit e attribuït ab

consentirent e supplicatió de la dita cort general e la

provisió « comissió a nosaltres feta a supplicatió de la

present cort dins cert te«ps X12 a nosaltres prefigit;

vists los greuges y desandes devant nosaltrs exhibits y

exhibides y aquells, quant «n nosaltres són stats

diligentaent examinats y examinades y oïdes les parts qui

aquells an exposats y exposades; vists /" y regoneguts

los actes peí dites parts devant nosaltres produïts lo

dia present a hoyr la present sentèntia, provisió o

declaració per nosaltres assignat, segons que ab la

present assigna«, los sancts quatre Evangelis devant

nosaltres posats X14 y aquells reverentment sguardats,

pronuncias, provenia y declaran per y en la forna

següent:

Quant als greuges o demandes donats devant nostltres

per los dejús nomenats, demanant quiscú d'ells la restant

quantitat X11 que a quiscú d'ells los resta a pagar en

virtut de altres sentintÍes per loa provehidors de
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fr*ttg«* d* 1«« cort.» d* Monçó passades a qui »cd d'el lu

adjudicad«* p«r les caus«« i rabona «n dit«« •«nientles
contenfudes, aostrant y exhibint /'• dit*« sententieA, les

qual* vistes, atti* que per lo capítol de cort ab sola
ostentió d« 1** sentènties per altres provehidors de

greuges adjudicades, sen* fer procés algU BOB obligats

adjudicar-los la restant quantitat; per so, per obser- /n

vança d« dit capítol de cort, sentent i a* y declara*) y lo

procurador fisca) patrimonial de sa Hagestat conrieanaa en

donar e pafar f quiscú del* baix anomenats la restant que

no. Is s'era ctada pagada en 'irtut X11 de altres

sentènties per los provehidors de greuges passats a

quiscú d'ells adjudicades, és a saber, a Joan tie Lupià,

donzell en la vegaria de Rosselló doaic4li»t, con a

succhint per so* Justs y legítias títols a la senyora

Marga- /" rida Lupià, la restant quantitat del que fonc

adjudicat a dita Margarida Lupià en virtut de la

sentència dels provehidors de greuges de les corts del

any ail sine-cents sexanta-qustre, la qual paga li haje

(¿e ésser feta de les [pecúnies] /20 per sa Magestat per

als agreujats dexadea y reservades en les corts del any

au sine-cents vuytanta-sinc, celebrades en la vila de

Honçó, segons li tocarà en lo compartment fahedor a sous

y a lliura ab los altres creadors als quals seran

adjudicades /21 quan.i tat» algunes pagadores de e sobre

dites pecunies de dit servey de dita cert del dit any aíl

sinc-cents vuytanta-sinct

Lata fuit huiusaodi sententia per dictos reverendos

nobiles «t magnífico» dóminos provisores gravaainua /22

prescriptos et prement íon*tos et de eorua aandato lecta

et publicata per ae, Michaelem Joanner Amat ailitea, S.

C. et Regie Magestatis mandat i »criba« eiusque

auctoritate, per tota« terraa et ditionea regiaa notariua

publicua Bare i non* populatu* /" vice et noaine nobilis

Michaelis Cliaent regli consiliarii et prothonotarii in

regnis Corone Aragonua, die videlicet lune sexta aensia

octobris aïtni a nativitat* Doaini millesiai quingentesiai

octuagesimi sexti intitulât*, in /'* quadaa aula doaorua
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diet! reverend! Hieronjrai Managst reg i i consiliarii «t

cancellarii aitaruK In vico d« na Cucurell» vulgarit«r

nuncupate, presente, instante et dicta« sentential ferri

supplicnnte Petro Alo«, fisci procurator«, /IS «t

presentibus pro testibua Bartholoneo Baile notario

publico civc Bare i none, Rayai'ndo Badia cal ligarlo et

Gregorio Revus fa«iliarihus dicti reverend! cancellarii

et quaapluribus aiiis in «ultitudine copiosa.

Sîg (signe) nu» »«un Michaelis Joannis Anal ni l i t i s ,

S. C. et R. Magestatis serib« »andati, et per tota«

terra« et ditione» regia« notari i publiri Barcínon«

populati, qui hanc /2T sententiam, in cuius prolatione

vice et loco nobilis Michaelis Climent regii consilíarii

et prothonotarii in regnis Coron« Aragonu« praesens

interfui, in hanc /2> publica« redigens formam scribi feci

et clausi.

[Al dors: Joan de Llupià]

ACA, G, pergamí (per classificar)

Sentència dtt greuges de IS99, dictada en favor dels

pubilla, fills í hereu» del magnífic misser Bernabé Serra

Los no»s de nostre senyor Déu Jesucrist y (fe la

gloriosa verge Maria «are sua hu«il«ent invocats;

Sie a tots cosa »anifesta que nosaltres, «isser

Rafel de Reviróla, canonge de ia Seu de Barcelona /* y

prior de nostra Senyora de Manlleu del bisbat de Vic,

canceller y del consell de sa Magestat, don Joseph de

Mur, regent la cancel·laria en Lathalunya, don Joan Icart.

balle general de Cathalunya, «isser Salvador Fontanet,

doctor /s del real consell y regent la real thesoreria,

«îssev* don Lluís de Paguera, doctor del real (consell],

«iaser Antoni Òliba, doctor del real consell y advocat

fiscal de la regia cort, an sser Joan Castelló, doctor del

real consell y advocat /4 fiscal patriaoniai de sa

Magestat, »isser Hieròni« Torner, doctor del real consell

surrogat en lloc del noble don Joan <Icart> Sabater,
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regent 1* canee11arift en lo supremo consell d* Aragó /
•ismer Hiertnyn /* SenJust, doctor d*l r«al consell

Surrogat er. 1 locà del noble don Pere Franquesa, secretari

ordinari d* 6* M*gcstat per part d« la Sacra, CathòUca y

Real Hageatat; don Miquel de Aymerich, abbat de Sanet

Cugat d« /* Vallé«, don Francesc de Oliva y de Albèrnia,

ardiacha de Sancta Maria d« la Mar / abbat e o perpetuo

comendatari de Sanet Lloren» del Munt y canonge de la Seu

de Barcelona, Antoni Vila, canonge /7 y pabordre de la Seu

de V i eh y prior de Sanet Corneli de Bas del bisbat de

Gerona, don Honofre de Alentorn, don Honofre de Argensola

j d» Copons, don Gispert de Guiñará y Papiol, misser

Hierònya Miquel ciu- /* tadà honrat y syndich <de la

ciutat> de la vila de Copliure y Hieròny» Serra Arnau,

burgès y síndic de la vila de MatarO, per part de la cort

général, jutges y provohidors de greuges nomenats axí per

Xs part de la prefata Real Magestat ço« de la dita cort

general últimament celebrad« en la present ciutat da

Barcelona, elets en jutges e provenidors de greuges e

reparadors de greuges y demandes donats y donades contra

sa Real Magestat y officials seus; X1* Vist primerament lo

poder a nosaltres per sa Magestat donat ab consentiment y

approbació de la dita cort; vista la commissió a

nosaltres feta * supplicació de 1« dita cort dina cert

temps prefigit; vists /" los greuges y demandes devant

nosaltres presentats y presentades y aquells, quant en

nosaltres en stat bé y diligentment examinats y

examinades, y oïdes les parts qui.Is an exposats y

exposades, X12 y vists y regoneguts los actes per dites

parts exhibits, lo dia de vuy a hoyr la present

sentència, provisió o declaració per nosaltres assignat,

segons que ab la present assignas«, los »ancts quatre

Evangelis devant XIJ nosaltres posats y aquells

reverentment sguardats, pronuncia», sent enciam y declaran

per y en la forma següent:

Quant al greuge o demanda don&da per part dels

curador* dels pubilla fill« y /M hereus del magnífic«

misrer Barn«bé Serra quondam regent ¿a real cancel·laria



apèndix« tSl

per aijà d« la persona d« Pranceac Sem, llur pare,

deaanant la restant quantitat a dit Francesc llur pare

adjudicada en /u virtut d« la sentència del« provehidora

de greuges de lea corts del an} ail sine-cents vuytanta-

•inc; viste* dit«« d«*anda y sentència, lo« «erit« del

procés attesos, pronuncia«!, sentencia« y declaras y lo

procurador /'* fiscal petriaonial de sa Magestat condeana«

en donar y pagar ais dits curador« dels dits pubill«

Serras la restant quantitat que no s'era atada pagada al

dit quondft« Besser Bernabé Serra y resta a pagar /IT en

virtut de la sentència sobredi ta dels provehidors de

greuges de les corts de dit any «il sinc-cents vuytanta-

sinc, la quai paga los age de ésser feta de les pecúnie«

per sa Magestat dexades y reservades per als agreujats /'*

«n les* cort« del any proppassat «il sine-cents noranta-

nou celebrades en la present ciutat de Barcelona segons

los tocarà en lo coapartiaent fahedor a sou y » lliura ab

los altres acreadors als quals seran adjudicades quan- /"

titats algunes pagadores en e sobre les pecúnirs del

servey de dites corts del any «il »inc-centc noranta-nou.

lata fuit huiusmodi «ententia per dictos reverendos

nobiles et magnifico? dóminos provisores gravami mim /M

prescripts» et preaentionatcs et de eoru« «anduto lecta

et publícala per «e, Miehaele« Joanne« A«at a i i i t v i n ,

Sacre Ctttholice et legie MafKbtatis nandati s< nbam,

archivmriu« et regente» prothonotarie in Principatu /Zl

Cmthaloneï, per tota« terr»* et ditione« sua« notar m»

publicu« Barcinone populatu» vice et noain» «agnifici

Hierony«! Gassol regii consiliarii secretari! et

prothonotan i in regni j Corone Aragonua, die v i d e l i c e t

lune /Z2 octava «ensis »ay anno a n a t i x i t a t e Donini

BillesiBo sexcente»i»o intitulat» in quada« mul» do«oru»

revprí»ndi et dilecti con^iliarii et cancel l a r i i regii

Bapha^li» de Roxirola sitarua in platea /2I ecclíaie

»aioris Baicinone, presente, instante et dictaa

sent eut ian ferri supplicante Melchior« Marques, notario

cive li* r c i none, fisci procuratore patriao, tale regie

curie, presentibu« pro testibus Joanne /M Mora causídico
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et Petro Benet seriptore, Bareinone habitatoribus, «t

qua»i/luri»u« «lit* in «ultitudine copiosa.

Slg (signe) mum «eu» Michaeli* Jeanni» A»at, S. C.

•t R. Magestatt« «crib« xandati, Archivará i, refentis

prothonotaria« /** ir. Pr i ne i pat u Cathaloni», per tota»

terra» et ditione« regia» notari i public! Bare ínon«

populati qui /2T huius»odi, in cuiu« prolatione vice et

no»i n« »agnifici Hieronymi GasBol régi i conailiaril et

prothonotarii in /M regnii Coron» âragonu» preien»

interfuit in h »ne publica* redigens forman scribi fee i et

clausi.

[Al dorm: Heren» de «¿«»er Bernabé / Serra]
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Dmdem relati*** m J'execució de »entenci«

1542,102,33v, padró Mend i zab»l, per orat. 1534, — 03-de»-iS50,
Gui l le« Quirze».

1542,103.Mir, Gregori d1Echevarría, per sent. 153f, -- 20-«et-
1550, Cu i llei Quirze».

1542,i04,34, Pedró Pérei OtaMnui, per «eot. 1537, — 2Q-»et-
1550, Gui l le« Quirze«.

1342,114,53, Franc*»« Fort, í per «eut. 153?J, — 24-»et-Í550,
Joan ra»e« ( ).

OMÍA üüt

1542,36,17^, Joan Despès.

1542,76,28, uni^e^itat d« Millar» i »»afila

1542. f i lb ,34 , Miquel Mitrtí, capellà.

1542,17Sb,52, Galceran Vilanova.

1542,182, 52v, iarcis Rafel.

1542,186,53, Joan Andino.

1542, 205, 5«v, Ga«par Guinagf.

1542,212,57, Joan Co«a llonga.

154 2, 2 37, 66 v, Joan Francesc Sor«.

1542,238,07, Jau«« Montserrat.

154 2, 24 1,68 v, Anna liera.

1542,253,73, P« r e Arnau Cort.

1542,259,78, Síndic de Barcelona.

èel ooíMit« cam m froc. CoMt« iwmhé earn m h«v*tit-i»» c«««i«. I

•ctw M *1 IMi.iM.ffw, pw MM. »537, --
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1141(4,1, Anna Torrelle».

1542,45,21». Gabriel león.

1542,48.22, H*rgarid» Guaita (a) Nebot.

154z,81a,29v, Ga*p*r Banyt-elo«

1542,92,32, Miquel Sobirà

1S42.93.32, P. Llop i J.R. Cerdà

IS«, 101,34t, P. Rebolledo

1542,107,34v, t. S»Uverdenya

1542,116,34, à. Sabater

lS4Íl121,3Svl El.sabét león

1S42,148,46V, Joan Narbonès

1042 ,149 ,47 , P. Leon i J, Serrano

1542»lWf4S*, A. ïfiii

ÍS4Í,lf?,S§, F. Garriga

1542 ,178 ,51%. J. litis

lS42,183,SÄf, J. Pla

1S12.1W.54, J, Itodagucr

1)42,191,54, J. leart

1542,197,55, P. Sistero

1542,1^8,55, C. Vilaplana

!S42,202,SS, f . Pauiet

1542,216,59, T. Caapane- i L. Jover

1542,221,60v, G. ^arqrpt

1§42,241,91, «fdua A . i n y ó

15'2,2tí2,"b, «aria Banyuelos

1542,263,76v, Nuria BanyuelDB

lS42,2S4,Ïf, ftiofre iaapi«!©»

CMS I A

1142*3,2», i.J. Nariaon i J. Franch, per mnt. 1537, -- 15-oct-
1550, Guerau Ca«n. (102 11. 2 », 3 é.)t Itagf Franch (144 li. Í ». 4
d.) , Miquel OM i C, Cmralp« (246 11. 10 «. ? 4.).
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1SI1»I1,7» Di (»edèn Lordat, capellà êi sa Mafeatat, per
quitació, — M-Mt-1550, BeocU Trull.

1542,35,17, Gaapar Vila»ala, cavaller, K r Mut. 1537, - 02-
«mif-lSiS, Bernat I Feliu Taverner.

1542,40,19, Jeroni Bosch, «aparter, ciutadà de Barcelona, per
»mi. 1537, -- 05-«et-1550, Dosingo Moradell.

154 2, 46, 21 v, Bernat Albert, noble, per sent. 1537, — 07 -%g-
1550, Baltaaar Bor «el U (138 11. 14 s.), — 05-*et-1550, Guerau
Sobirà (Si H. 10 •.), —14-set-lSW, Guiï lea Albert, her^u (39 11.
IS ». f d., m II. 1? *. 4 d.).

1542,51,23, Joan Vilanova, ««reader, per sent. 1537, — 15-
»aif-1553, tudort del« fill« de Bartoaeu Bolet (que en tenen reas i 6
de J. Vilanova).

1541, Sí, 14, Níquel Oliver, dofttell, per «ent. 1531, — 15-fen-
1551, Francesc Llop.

lS4I,SO,24vl Ferrando Cardona, al»;rall de Sapols, per sent.
1531, — 08-af-lSSO, Guerra Cup«.

1S4I,I2,I5, A«iela Seaeta Verdú, (vfdua), per «ent. 1537, —
15- gen- 1551, Guerau Camp«.

1542,§S,ISf, Jeroni Coroaine«, per sent. 1537, ~ 26-feb»15Sl,
Guerau

154t,ÏO,2f, Antoni Coch, per cent. 1I3T, — 26-feb-1551t Guerau

1S42, 71,27, IliMbet P iqual. per »*nt. (c«did«) d« 1537, —
26-ff>b-1551, Guorau Camps.

1 '42, 79, 29, Antoni Carbonell, footer, per sent. 153Î, — li-*i-
1550, Miquel Clarara.

lS4t,S2,2tv, Ra»on Narqt»t, p*r «*nt. 1I3Î, ~ lf-»f-lS$Ot
Baltasar Nontrodé.

1142,83,30, aana Sefuriol*«, per sent. 158?, — §3-d*»-lMO,
Guerau Caapa.

1542,90,31«, Caterina i Joan Menestral, per «ent. 1534, — 13-
•arç-155!, Cue r tu €wp*.

5542,91,31v, universitat Sant» «ària d« la MM-, per »pnt. 1534,
-- 13-«arç-1551 , Guerau Caspa.

:S4lttï,13, tluí« Icart, Iper mmt. 1S37J, ~ I7-s«t-lSSOf
«iquel Taraffa i Joan Anflès.

1S42.10S.S4, lírswla Ferrar. Ivld«»!, per «ni. 1537, — lf-s«t-
1551, Guerau Cas»>a.
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1542,109,35, Lluït Margar! t, per »«n t. í 537, — 12-*«t-1550,

1542, 111, 35T, Jeroni sa ·MMM!A. vidu», p*r »en t. 1534, — 05-
Mt-1550, Beatriu Bu»<juetju

1542,120,38, Honorat Girau, de le» SO 11 anee», per sent. 1534,
— 18-de«-l5SO, Joan Case».

1542,138,43», Onofre S««« Cua Ibes, capellà, per quitacio, --
05-»et-155C, low Case«.

lS42,141,44v, OuioMr Gtwlbe«, per ««nt. 1537, -- li-ag-lSM,
Francesc Caaiador.

1541,190,47, iarcít iafel, ,*r sent. [1S37J, — 05-»et-lSSO,
Bri t asar «Ion t rodó.

lS42flSl,4f, Pere Cendré«, p«r »ent. Í153IJ» — 16-oct-lS51(
Cue r au Ca»ps.

!S4t, 113, 4Î», Rafe la Copón», vídua, p«r »ent. Í153Ï], — 12-
•et-1550, Que rau Taap».

1542,151,41, Diego Cabrero, per »eat. I153IJ, — 20-oct-lS5§,
G uf r au Catp».

1142,119,10, Ferrando fcillaro, [per »ent. 1537J, — 24-»et-
1550, Jow Case«.

1542tlÏ2,5§v, Gueraw Gífinta, [per cent. 153? J, — 05-»et-lWO»
M i qu«»] Ciurana«

1S<2,173,51, Joan Banyuls, (per »e»t. 1537J, — lS-de»-15IO»
Joan Cases.

1542,175,51, Pere fini!, [p«r »ent. 1S3IJ, — li-de»-HSO, Jorn
Case«.

1542,177tllt, Jau»e Saragossa, [per ««nt. 152ÎJ, — ll-gen-
1551, Guerau

1541,1*5,54*, Imfel Albion, éontell, Iper »ent. 1S37J, — 05-
Mt-1550, Joa«

1542, 204, 5Í», Zateve Bwifuli, per »ent, 152Í, — OS-no»-155f ,
Joan Cftsei (2).

1542,20f,SO, Antoni Terrero», per «rat. 15ft, -- ff-oct-1550,
Cue r au Caap«.

«w *1 citat M**« m «ot* 1542.200.)3v tipus «• la MM, carn *

lloc i CM*Í* 4» trmmrmnt tmymtm i «M • teMt*ri é» imm?
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1542,207,80, NiguM ?obirà, p*r Mit. 1534, — 13-nrç-l551,

ti4itWi,îf% r̂r« Albtrt, p»r Mat. ISIf» - If-ag-lSSO,
Bernmt Tro.
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